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МЫ ДУМАЕМ О ВАС 

Благодарим вас за приобретение прибора Electrolux. Вы выбрали изделие, за 
которым стоят десятилетия профессионального опыта и инноваций.
Оборудование предназначено для коммерческих и промышленных помещений.
Уникальное и стильное, оно создавалось с заботой о вас. Поэтому когда бы 
вы ни воспользовались им, вы можете быть уверены: результаты всегда будут 
превосходными.
Добро пожаловать в Electrolux!
На нашем веб-сайте вы сможете:

Найти рекомендации по использованию изделий, руководства по 
эксплуатации, информацию о техническом обслуживании:
http://www.home-comfort.ru/support/
Приобрести дополнительные принадлежности, расходные материалы 
непосредственно на сайте либо через официального дилера:
https://www.home-comfort.ru/search/find-a-store/

Обозначения:

Внимание / Важные сведения по технике безопасности

 Общая информация и рекомендации

Примечание:

В тексте данной инструкции наружный блок может иметь такие технические названия, 
как прибор, устройство, аппарат и т.п.

Внутренний блок Диапазон при работе в режиме 
охлаждения °C ВТ 15-23

Температура воздуха на входе Диапазон при работе в режиме 
обогрева °C СТ 15-27

Температура воды на входе наружного блока °C 10-45

Важная информация 

· Electrolux придерживается политики 
постоянного улучшения конструкции и 
эксплуатационных качеств своих изде-
лий. В связи с этим Electrolux оставляет 
за собой право вносить изменения в 
любое время без предварительного 
уведомления.

· Electrolux не может предвидеть все воз-
можные обстоятельства, которые спо-
собны повлечь за собой потенциальную 
опасность.

· Этот наружный блок с водяным охлаж-
дением (конденсатора) предназначен 
только для стандартного кондициони-
рования воздуха.
Не используйте данное устройство не 
по назначению.

· Монтажная организация и системный 
специалист обязаны обеспечить защиту 
от утечек в соответствии с местными 
нормами и правилами.
Никакая часть этого руководства не 
может быть воспроизведена никоим 
образом без явно выраженного пись-
менного согласия Electrolux.

· Этот наружный блок с водяным охлаж-
дением (конденсатора) рассчитан на 
эксплуатацию и обслуживание в России, 
и в прилагаемой к нему документации 
содержатся все необходимые пред-
упреждения по безопасности.

· Если у вас есть вопросы, обращайтесь к 
дистрибьютору или подрядчику.

· Данное руководство содержит общие 
описания, базовую и дополнитель-
ную информацию по обслуживанию и 
ремонту этой и других моделей конди-
ционеров с тепловым насосом и регене-
рацией тепла.

· Этот Наружный блок с водяным охлаж-
дением (конденсатора) рассчитан на 
определенный диапазон температур. 
Для достижения оптимальных харак-
теристик и длительного срока службы 
эксплуата-ция данного устройства 
должна осуществляться в пределах 
параметров, указанных в приведенной 
ниже таблице.

Введение

В данном руководстве описан Наружный 
блок с водяным охлаждением с тепловым 
насосом и регенерацией тепла. Перед 
монтажом внимательно прочтите данное 
руководство. Кроме того, прочитайте руко-
водство по монтажу внутреннего блока.
Этот документ следует рассматривать как 
неотъемлемую часть оборудования для 
кондиционирования воздуха. Оно должно 
оставаться вместе с этим оборудованием.
(Работы по транспортировке/монтажу) 
> (Работы по монтажу трубопровода 
хладагента) > (Работы по подключению 
электропроводки) > (Работы по заправке 
хладагентом) > (Тестовый запуск) > (Работы, 
выполняемые пользователем)

Для получения дополнительной инфор-
мации об эксплуатационных пределах 
см. Сборник технических инструкций.
· Данное руководство должно рассма-

триваться как неотъемлемая часть 
оборудования для кондиционирова-
ния воздуха и должно оставаться вме-
сте с этим оборудованием.

· Данное устройство может исполь-
зоваться детьми не моложе 8 лет и 
лицами со сниженными физическими, 
сенсорными или умственными спо-

собностями либо не обладающими 
надлежащим опытом и знаниями, если 
они находятся под присмотром или 
проинструктированы на предмет без-
опасного использования устройства и 
понимают сопряженные с этим риски. 
Не позволяйте детям играть с устрой-
ством. Чистка и пользовательское 
обслуживание не должны выполняться 
детьми без присмотра.

СТ: По сухому термометру, 
ВТ: По влажному термометру
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Опасно!

Означает опасную ситуацию, которая, если 
ее не предотвратить, может привести к 
серьезной травме или смерти.

Осторожно!

Означает опасную ситуацию, которая, 
если ее не предотвратить, может привести 
к травме легкой или средней степени тяже-
сти.

Примечание: 

Означает важную, но не связанную с 
опасностью информацию, (например, 
касающуюся повреждения имущества).

Общие меры 
предосторожности

Для уменьшения риска серьезной трав-
мы или смерти внимательно прочтите эти 
инструкции и следуйте всем предупрежде-
ниям или предостережениям, имеющимся 
в прилагаемой к устройству документации 
и на самом устройстве. По мере необходи-
мости см. эти инструкции по безопасности 
повторно.

Опасно!

· Монтаж этой системы должен быть 
выполнен персоналом, аттестованным 
компанией Electrolux. Квалификация 
персонала должна отвечать местным 
нормам и правилам. Неправильный мон-
таж может стать причиной утечек, пора-
жения электрическим током, возгорания 
или взрыва. В регионах, для которых 
оговорены требования к сейсмическим 
характеристикам, во время монтажа 
должны быть приняты соответствующие 
меры для предотвращения возможных 
повреждений или травм, которые могут 
возникнуть в результате землетрясения. 
Неправильно установленное устройство 
может упасть и нанести травму(ы).

· Используйте надлежащие средства 
индивидуальной защиты (СИЗ), напри-
мер перчатки и защитные очки, и там, 

где это уместно, имейте под рукой 
респиратор или противогаз. Кроме того, 
используйте устройства для защиты 
от поражения электрическим током и 
инструменты, пригодные для работ с 
электрооборудованием. Во время пайки 
держите поблизости теплозащитные 
экраны, противопожарные одеяла и 
огнетушитель. Соблюдайте осторож-
ность при подъеме, перемещении и 
установке громоздкого оборудования.

· Будьте осторожны при подъеме, транс-
портировке и монтаже блоков из ком-
плекта поставки. Несмотря на то, что 
устройство может быть упаковано с 
использованием пластиковых стяжек, 
не используйте их для транспортировки 
устройства из одного места в другое. Не 
становитесь на устройство и не кладите 
на него никакие предметы. Для подъема 
обращайтесь за помощью к партнеру 
и сгибайте колени, чтобы уменьшить 
нагрузку на спину. Острые края или 
тонкие алюминиевые ребра на кондици-
онере могут порезать пальцы, поэтому 
надевайте защитные перчатки.

· Не трогайте и не регулируйте защит-
ные устройства внутри внутреннего 
блока или блока источника воды. 
Перед вводом оборудования в экс-
плуатацию все предохранительные 
устройства, средства отключения и 
блокировки должны быть на месте и 
функционировать должным образом. 
Если эти устройства неправильно 
настроены или конструктивно измене-
ны, может произойти серьезная авария. 
Обход или вывод предохранительных 
устройств или переключателей из 
эксплуатации тем или иным способом 
запрещается.

· Electrolux не несет ответственности 
за травмы или повреждения, вызван-
ные несоблюдением предписаний, 
содержащихся в данном руководстве. 
Несанкционированные модифика-
ции продукции Electrolux запрещены, 
поскольку они
— Могут создавать опасные ситуа-

ции, способные привести к смерти, 
серьезным травмам, повреждению 
оборудования или материальному 
ущербу.;

— Аннулируют гарантии на продукцию;
— Могут сделать недействительными 

нормативные сертификации про-
дуктов;

— Могут противоречить стандартам 
Управления охраны труда

Примечание: 

Примите следующие меры предо-
сторожности, чтобы уменьшить риск 
повреждения имущества.
· Во время монтажа не допускайте 

проникновения в контур хладаген-
та влаги, пыли или другого хла-
дагента. Постороннее вещество 
может повредить внутренние дета-
ли или стать причиной засоров.

· Если на данном устройстве должен 
быть воздушный фильтр, не вклю-
чайте устройство без установлен-
ного воздушного фильтра. Если 
воздушный фильтр не установлен, 
накапливающаяся пыль может 
вывести устройство из строя.

· В случае установки устройства в 
больнице или другом месте, где 
находящееся поблизости меди-
цинское и/ или электронное обо-
рудование генерирует электро-
магнитные волны, устройство 
может подвергаться воздействию 
электромагнитного излучения 
(ЭМИ), создающего помехи. Не 
устанавливайте устройство там, 
где электромагнитные волны 
могут излучаться прямо на рас-
пределительную коробку, кабель 
пульта управления или пульт. 
Использование инверторов, неко-
торых бытовых электроприборов, 
высокочастотного медицинского 
оборудования или радиотехниче-
ских средств связи может вызывать 
сбои в работе устройства. Работа 
устройства может, в свою очередь, 
негативно влиять на работу ука-
занного оборудования. Установите 
устройство на расстоянии не 
менее примерно 3 м от такого обо-
рудования.

· Если используется проводной пульт 
управления, расположите его на 
расстоянии не менее 1 м между вну-
тренним блоком и электрическим 
осветительным прибором. В про-
тивном случае приемник устрой-
ства может с трудом принимать 
команды управления.

· Не устанавливайте устройство под 
наклоном вниз в сторону сливного 
переходника. Если вы это сделаете, 

сливаемая вода может затекать 
обратно, вызывая утечки.

· Позаботьтесь о том, чтобы вода 
правильно сливалась через слив-
ной шланг. Если шланг подсо-
единен неправильно, это может 
вызвать переполнение.

· Не устанавливайте устройство в 
таком месте, где на блоки могут 
попадать капли или брызги масла 
(на столе, в посадочной зоне 
ресторана и т. п.). В подобных 
местах (общественных и пр.) долж-
ны использоваться специальные 
блоки со встроенными средствами 
защиты от масла. При этом дол-
жен использоваться и специаль-
ный потолочный вентилятор для 
ресторанов. Специальные масло-
непроницаемые блоки для таких 
областей применения можно зака-
зать. Тем не менее, в местах, где на 
устройство масло может попадать 
в больших количествах (напри-
мер, на заводе), даже специальные 
блоки использовать нельзя. В про-
тивном случае устройство может 
выйти из строя.

· Не устанавливайте устройство там, 
где на него может попадать вода 
или в месте с повышенной влаж-
ностью — это может повредить 
устройство.

Меры предосторожности 
при монтаже

Для уменьшения риска серьезной травмы 
или смерти должны соблюдаться следую-
щие меры предосторожности при монтаже.

Опасно!

· Если устройство устанавливается в
— Cтене: Стена должна быть доста-

точно прочной для того, чтобы 
выдержать вес устройства. В каче-
стве дополнительной опорной 
конструкции может потребоваться 
отдельно изготовленная прочная 
деревянная или металлическая 
рама.

— Помещении: Должным образом 
изолируйте все трубы хладагента, 
проложенные внутри помещения, 
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чтобы предотвратить «запотева-
ние» (выпадение росы), способное 
вызвать капание воды и, как след-
ствие, повреждение стен, полов 
или имущества внутри помещения.

— Влажном месте или на неровных 
поверхностях: Используйте при-
поднятую бетонную подушку или 
бетонные блоки, чтобы обеспечить 
для устройства прочное и ровное 
основание, исключающее повреж-
дение водой и аномальную вибра-
цию.

· Не устанавливайте устройство вне 
помещения или в нижеуказанных 
местах. Это может привести к возго-
ранию, взрыву, деформации, коррозии 
или поломке устройства.
— Взрыво- или огнеопасная среда;
— Там, где возможен непосредствен-

ный контакт устройства с огнем, 
маслом, паром или порошковидны-
ми субстанциями (например, рядом 
с или прямо над кухонной плитой);

— Там, где возможно наличие масла 
(включая машинное);

— Там, где могут накапливаться кор-
розионно-активные газы (такие как 
хлор, бром или сульфид), например 
вблизи гидромассажной ванны, 
горячего источника или плаватель-
ного бассейна;

— Там, где присутствует плотный, 
насыщенный солями воздушный 
поток, например в приморских 
регионах;

— Там, где воздух имеет повышенную 
кислотность;

— Там, где в результате разложения 
могут образовываться вредные 
газы.

· Не устанавливайте устройство в 
таком месте, где в него может попасть 
вода.

· Не располагайте сливную трубу вну-
треннего блока вблизи канализаци-
онного коллектора, где могут присут-
ствовать коррозионно-активные газы. 
В противном случае токсичные газы 
могут проникать в воздухопроницае-
мые воздушные пространства и вызы-
вать поражения дыхательных путей. 
Если сливная труба установлена 
неправильно, возможна утечка воды и, 
как следствие, повреждение потолка, 

пола, мебели или другого имущества. 
В случае засорения трубопровода 
для отвода конденсата возможно 
накопление воды и ее капание из вну-
треннего блока. Не устанавливайте 
внутренний блок там, где капающая 
из него вода может вызвать то или 
иное повреждение, или на неровной 
поверхности. Используйте приподня-
тую бетонную подушку или бетонные 
блоки, чтобы обеспечить для устрой-
ства прочное и ровное основание, 
исключающее повреждение водой и 
аномальную вибрацию.

· Перед выполнением паяльных работ 
нужно удостовериться, что вблизи 
нет пожароопасных материалов или 
открытого пламени.

· Выполните тестовый запуск, чтобы 
убедиться, что устройство рабо-
тает нормально. Во время работы 
ком-прессора/блока кондиционера 
должны быть установлены требуемые 
ограждения, экраны, барьеры, крыш-
ки и другие защитные устройства. Во 
время тестового запуска пальцы и 
одежда должны находиться как можно 
дальше от подвижных механических 
частей.

· По завершении очистите место про-
ведения работ и убедитесь, что вну-
три установленного устройства не 
были оставлены инструменты, метал-
лические обломки или куски прово-
дов.

· Во время транспортировки не допу-
скайте контакта спинки сиденья вилоч-
ного погрузчика с устройством —
это может привести к повреждению 
устройства, а также к травме при 
резком торможении или трогании с 
места.

· Перед паяльными работами удаляйте 
газ из замыкающего патрубка (кол-
пачка трубопровода). Если твердый 
припой плавится при наличии остав-
шегося внутри газа, из труб выходит 
потенциально травмоопасный пар.

· Для проверки на герметичность 
используйте газообразный азот. 
Использование других газов, таких 
как кислород, ацетилен или фтору-
глерод, может стать причиной взрыва 
или отравления газом.

По завершении работ по монтажу системы 
прочитайте и уясните указания из раздела 
«Меры безопасности».
Эксплуатация и техническое обслужива-
ние устройства должны осуществляться 
согласно руководствам, прилагаемым к 
системе. Все руководства и информация о 
гарантийных обязательствах должны быть 
переданы пользователю или оставлены 
недалеко от внутреннего блока.

Меры предосторожности, 
относящиеся к водяному 
трубопроводу

Примечание: 

Примите следующие меры предо-
сторожности, чтобы уменьшить риск 
повреждения имущества.
· Выберите водяной трубопровод в 

соответствии с местным или госу-
дарственным нормативом.

· Подаваемая вода должна быть 
чистой водопроводной или про-
мышленной. (См. более подроб-
ную информацию в разделе 6.4 
«Требования к качеству воды».)

· Не подсоединяйте водяной трубо-
провод к сливному патрубку.

· Установите сливной (дренажный) 
трубопровод так, чтобы обе-
спечивался правильный дренаж. 
Неправильный монтаж дренажного 
трубопровода может привести к течи 
воды и повреждению имущества.

· Выполните трубопроводные рабо-
ты так, чтобы вода не могла капать 
на эксплуатационные щитки блока 
источника воды. Надежно закрепи-
те эксплуатационные щитки. Иначе 
попадание пыли или воды в блок 
может вызвать возгорание или 
поражение электрическим током.

· Наружный блок с водяным охлаж-
дением должен использоваться 
вместе с охлаждающей башней 
закрытого типа. Охлаждающую 
башню открытого типа использо-
вать нельзя.

· Обязательно проверьте конструк-
цию водяного трубопровода, кон-
троль качества воды и ее очистку.

· Данное устройство оснащено пла-
стинчатыми теплообменниками. 
В пластинчатом теплообменнике 
вода протекает через узкий зазор 
между пластинами.

· На стороне входа воды водяного 
трубопровода рядом с устрой-
ством должен быть установлен сет-
чатый фильтр.

· В противном случае загрязнения 
и накипь повредят теплообмен-
ник. Регулярно очищайте сетчатый 
фильтр в соответствии со степенью 
его засорения.

· Выполните теплоизоляцию вплоть 
до патрубков впуска/выпуска воды 
теплообменника и водяного тру-
бопровода. чтобы предотвратить 
выпадение росы и замерзание.

· Иначе возможно повреждение, 
вызванное замерзанием при низкой 
температуре окружающего воз-
духа и потере тепла. Требуемое 
количество изоляционного матери-
ала зависит от температуры трубы, 
температуры воздуха и его влаж-
ности.

· Обязательно проверьте положение 
соединительной трубы. Не подсо-
единяйте впускную и выпускную 
трубы наоборот Для упрощения 
эксплуатации и чистки соедини-
тельную трубу и соединительный 
патрубок теплообменника следует 
снять.

· Для поддержки труб и трубных 
соединений должна быть пред-
усмотрена дополнительная скоба. 
Используйте рукав для защиты труб 
в месте их прохождения через стену.

· Тщательно проверьте устройство 
на отсутствие утечек внутри и сна-
ружи системы.

· Полностью откройте краны впуска 
и выпуска воды. Проверьте про-
хождение потока через краны во 
впускной и выпускной трубопро-
воды. Убедитесь, что воздуховы-
пускной клапан и сливной кран на 
водяном трубопроводе функцио-
нируют.

· Снимите ручку крана, чтобы пре-
дотвратить его открытие. Если этот 
кран открыт во время эксплуата-
ции, сброс воды может нарушить 
работу системы.

· Установите сливной кран на ниж-
ние точки водяной системы, чтобы 
обеспечить полный слив воды из 
теплообменник и системы.

· При отключении устройства на 
длительный период сливайте воду 
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из водяного трубопровода путем 
открытия сливной пробки или 
пробки для выпуска воздуха.

· Зимой, когда температура окружа-
ющего воздуха низкая, оборудо-
вание и трубы могут быть повреж-
дены в ночные нерабочие периоды 
из-за замерзания воды в насосах 
или трубах. Для предотвращения 
замерзания воды запускайте насо-
сы даже в нерабочие периоды. 
Если же опасность замерзания 
по-прежнему существует, полно-
стью сливайте воду из труб. После 
длительных простоев обязательно 
тщательно проверяйте и очищай-
те устройство в составе водяной 
системы перед первоначальным 
запуском.

Меры предосторожности, 
относящиеся к хладагенту

Опасно!

Для уменьшения риска серьезной травмы 
или смерти должны соблюдаться следую-
щие меры предосторожности, относящиеся 
к хладагенту.
· При изготовлении данное устройство 

заправлено хладагентом компанией 
Electrolux использует только такие 
хладагенты, которые одобрены для 
применения в кондиционерах, про-
даваемых на внутренних рынках кон-
кретных стран. Соответственно, дис-
трибьюторы Electrolux уполномочены 
поставлять только такие хладагенты, 
которые одобрены для примене-
ния на рынках тех стран, в которых 
они работают. Марка хладагента, 
используемого в данном устройстве, 
указана на передней панели и/или в 
соответствующих руководствах. При 
дозаправке устройства хладагентом 
необходимо соблюдать требования к 
использованию хладагента, действу-
ющие в конкретной стране. Хладагент 
следует приобретать у дистрибьюто-
ров Electrolux. Использование любого 
неодобренного хладагента-замените-
ля приведет к аннулированию гаран-
тии и увеличит потенциальный риск 
повреждения оборудования, повреж-

дения имущества, травмирования или 
смерти.

· Следите за тем, чтобы соблюда-
лись ограничения по применению 
хладагента, оговоренные в ASHRAE 
Standard 15 (Канада: В52) или других 
местных нормах и правилах. Если 
утечка газообразного хладагента 
произойдет при монтаже, немедленно 
проветрите помещение.

· Расчетное давление хладагента для 
данного устройства составляет 4,15 
МПа. Давление хладагента R410A в 
1,4 раза выше давления хладагента 
R22. Поэтому стенка трубопровода 
для R410A должна быть толще, чем для 
R22. Используйте только оговоренный 
трубопровод хладагента. 
В противном случае трубопровод 
может треснуть из-за чрезмерного 
давления. Если используется медный 
трубопровод хладагента, обращайте 
внимание на толщину стенки трубы. 
Толщина стенки медного трубопрово-
да хладагента различается в зависи-
мости от марки меди.

· В данном устройстве применяется 
хладагент R410A. На холодильное 
масло отрицательно влияют такие 
внешние факторы, как влага, оксид-
ная пленка или другие неконденси-
рующиеся вещества. При выполнении 
монтажных работ следите за тем, 
чтобы в холодильный контур не попа-
ли влага, пыль или другой хладагент. 
Посторонние вещества могут попа-
дать в холодильный контур через 
такие компоненты, как, например, 
расширительный клапан, в результате 
чего система может выйти из строя.

· Для предотвращения возможности 
попадания другого хладагента или 
холодильного масла в холодиль-
ный контур размеры патрубков для 
заправки хладагента типов R407C и 
R22 изменены. Перед началом монта-
жа необходимо приготовить инстру-
менты, перечисленные в разделе 3.2.

· Используйте трубы и соединители, 
утвержденные для хладагента R410A.

· Компрессор или блок кондиционера 
содержит систему, работающую под 
давлением. Когда система находится 
под давлением, не ослабляйте резь-
бовые соединения и не открывайте 
находящиеся под давлением части 
системы.

· Перед завершением монтажа обяза-
тельно испытайте контур хладагента 
на герметичность. В случае утечки 
газообразного хладагента в воздух 
выключите питание главным выклю-
чателем, погасите любое открытое 
пламя и обратитесь к вашему сер-
висному подрядчику. Используемый в 
этом кондиционере хладагент (фто-
руглерод) не имеет запаха. В случае 
утечки хладагента и его контакта с 
открытым пламенем может образо-
ваться токсичный газ. Кроме того, 
поскольку фторуглероды тяжелее 
воздуха, они опускаются к полу, что 
может вызвать удушье.

· При установке кондиционера и под-
соединении трубопровода хлада-
гента позаботьтесь о том, чтобы 
трубопровод был как можно короче 
и надежно подсоедините его перед 
началом работы компрессора. Если 
трубопровод хладагента не подсо-
единен и компрессор начнет рабо-
тать при открытом запорном вентиле, 
в холодильном контуре возникнет 
чрезвычайно высокое давление, из-за 
чего может произойти возгорание или 
взрыв.

· Затяните конусную гайку на внутрен-
нем блоке динамометрическим клю-
чом указанным образом. При затяги-
вании конусной гайки не прилагайте 
чрезмерное усилие. 
В противном случае гайка может 
треснуть и может произойти утечка 
хладагента.

· При техническом обслуживании, 
перемещении и утилизации устрой-
ства демонтируйте трубопровод 
хладагента после выключения ком-
прессора.

· Выведя трубы наружу из-под крышки 
для труб по завершении изоляци-
онных работ, закройте зазор между 
крышкой и трубами прокладочным 
материалом (приобретается отдель-
но). Если этот зазор не закрыт, воз-
можно повреждение устройства 
в случае попадания внутрь снега, 
дождевой воды или мелкого живот-
ного.

· Не прилагайте чрезмерное усилие 
к запорному вентилю в конце его 
открывания. В противном случае 
запорный вентиль может быть осла-
блен давлением хладагента. Перед 

тестовым запуском полностью открой-
те газовый и жидкостный вентили во 
избежание повреждения устройства. 
(Перед поставкой вентили закрыты.)

· Если блоки источника воды располо-
жены неправильно, это может вызвать 
обратный поток хладагента и, как 
результат, отказ блока источника 
воды.

· Система хладагента может быть 
повреждена, если наклон соединен-
ных между собой труб превышает ±15°.

Меры предосторожности, 
относящиеся к электрооборудо-
ванию

Опасно!

Принимайте следующие меры предосто-
рожности для уменьшения опасности пора-
жения электрическим током, возгорания 
или взрыва и, как результат, серьезной 
травмы или смерти.
· Электрические напряжения, исполь-

зуемые в этой системе, очень опас-
ны. При монтаже электропроводки 
строго следуйте электрической схеме 
и приведенным ниже инструкциям. 
Неправильные соединения и несо-
ответствующее заземление могут 
привести к повреждению имущества, 
тяжелой травме или смерти.

· Выполняйте монтаж электропровод-
ки в строгом соответствии с данным 
руководством и всеми действующими 
нормативами.

· Перед обслуживанием размыкай-
те и помечайте все разъединители. 
Никогда не предполагайте, что элек-
тропитание отключено. Проверяйте, 
отключено ли питание, посредством 
измерительных приборов и оборудо-
вания.

· Используйте только такие средства 
электрической защиты и инструменты, 
которые пригодны для такого монтажа.

· Используйте для межблочных соеди-
нений указанные кабели.

· Новый кондиционер может не рабо-
тать должным образом в следующих 
ситуациях:
— Если электропитание нового кон-

диционера подается от того же 
трансформатора, что и питание 
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внешнего оборудования * *, ука-
занного ниже.

— Если кабели питания внешнего 
оборудования и нового кондици-
онера расположены в непосред-
ственной близости друг от друга.
Внешнее оборудование* (при-
меры): лифт, контейнерный кран, 
выпрямитель для тяговой под-
станции железнодорожного транс-
порта, инверторный силовой блок, 
электродуговая печь, электропечь, 
мощный индукционный двигатель 
или мощный переключатель.
В упомянутых выше случаях на 
кабели питания агрегатированно-
го кондиционера может наводиться 
импульсное перенапряжение из-за 
быстрого изменения энергопотре-
бления устройства и активации 
переключателя.
Для защиты силовой электропро-
водки нового кондиционера перед 
выполнением электрических соеди-
нений сверьтесь с действующими 
нормами и стандартами.

· В качестве кабеля связи следует 
использовать 2-жильный медный витой 
провод сортамента не менее AWG18 
(0,82 мм2). Для снижения вероятности 
ошибок связи в местах с высоким 
уровнем электромагнитных помех 
и при наличии источников сильных 
электрических шумов следует исполь-
зовать экранированный кабель. В 
случае применения экранирован-
ного кабеля должным образом при-
крепите и заделайте экранирующую 
оплетку, как того требуют нормативы 
Electrolux. Номинальные параме-
тры кабелей связи для прокладки в 
пленум-поло-стях и стояках должны 
соответствовать области применения 
и требованиям местных нормативов.

· Используйте для кондиционера 
отдельный источник питания с указан-
ным номинальным напряжением.

· Установите автоматические выклю-
чатели (прерыватель замыкания на 
землю, разъединитель, автоматиче-
ский выключатель в литом корпусе и т 
п.) указанных номиналов. Винты клемм 
должны быть надежно затянуты с 
рекомендованными моментами.

· После присоединения всех проводов 
к клеммной колодке надежно закрепи-

те их кабельным хомутом. Кроме того, 
аккуратно проложите провода через 
канал доступа к электропроводке.

· При монтаже проводов питания не 
допускайте их натяжения. Закрепите 
провисающие участки кабелей с регу-
лярными интервалами.

· Клеммы не должны соприкасаться с 
поверхностью распределительной 
коробки. Если клеммы находятся 
слишком близко от распределитель-
ной коробки, это может привести к 
сбоям в клеммных соединениях.

· Перед использованием сервисного 
соединителя выключайте устройство 
и отсоединяйте его от источника 
питания.

· Не открывайте сервисную крышку 
проема для обслуживания или панель 
доступа к внутреннему блоку или 
блоку-источнику воды, не отключив 
основной источник питания.

· По завершении работы выжидайте не 
менее пяти минут, прежде чем выклю-
чать питание главным выключателем. 
В противном случае возможна течь 
воды или электрический пробой. 
Перед техобслуживанием компонен-
тов электрооборудования полностью 
отключайте питание. После отключе-
ния питания убеждайтесь в отсутствии 
остаточного напряжения.

· Не используйте для чистки пульта 
управления воду: это может вызвать 
поражение электрическим током и/
или повреждение устройства. Не 
используйте сильнодействующие 
чистящие средства (например, рас-
творители). Пользуйтесь для чистки 
мягкой тканью.

· Проверьте, надежно ли подключен 
провод заземления. Не подключай-
те провод заземления к газовой или 
водяной трубе, молниеотводу или 
проводу заземления телефона.

· Если часто срабатывает автоматиче-
ский выключатель или предохрани-
тель, отключите систему и обратитесь 
к вашему сервисному подрядчику.

· Выполняйте монтаж электропроводки 
в соответствии с данным руковод-
ством и всеми действующими нормами 
безопасности.

· Не открывайте сервисную крышку 
проема для обслуживания или панель 
доступа к внутреннему блоку или 

блоку источника воды, не отключив 
основной источник питания.

· Остаточное напряжение может 
вызвать поражение электрическим 
током. Всегда проверяйте остаточ-
ное напряжение после отключения 
от источника питания перед началом 
работы устройства.

· Это оборудование может быть уста-
новлено в сочетании с выключателем 
короткого замыкания на землю (УЗО-
устройство защитного отключения), 
являющимся признанным средством 

дополнительной защиты правильно 
заземленного устройства. Установите 
выключатели / предохранители / 
реле для защиты от токовой пере-
грузки и проводку с надлежа-щими 
номинальными характеристиками 
в соответствии с местными нор-
мами, правилами и требованиями. 
Компания-установщик оборудования 
несет ответственность за понимание 
и соблюдение действующих норм, 
правил и требований.

Принадлежности ESVMO-
224-W3

ESVMO-
280-W3

ESVMO-
335-W3

ESVMO-
400-W3

ESVMO-
450-W3

ESVMO-
500-W3

ESVMO-
560-W3

Тр
уб

о
пр

о
-в

од
на

я 
а

р
м

ат
ур

а

(A)
Переходники на 
газовой сторо-
не ВД ø19,05

ø15,88

(B)
Переходники на 
газовой стороне 
НД ø19,05

ø22,2
ø25,4
ø28,6

ø25,4
ø28,6

ø25,4
ø28,6

(C)
Переходник на 
жидкостной сто-
роне ø15,88

ø12,7

Перед монтажом

Принадлежности, входящие 
в комплект поставки

Проверьте наличие следующих принад-
лежностей в упаковке блока источника 
воды.

ID: Inner Diameter (внутренний диаметр) 
OD: Outer Diameter (наружный диаметр)

Примечание:

Если какие-либо из этих принадлеж-
ностей не поступили в комплекте с 
устройством, свяжитесь с вашим дис-
трибьютором.
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Модельный ряд

Данная серия блоков с водяным охлаж-
дением конденсатора включает моде-
ли 224–560. Наружный блок с водяным 
охлаждением можно использовать как 
систему с тепловым насосом или как 
систему с регенерацией тепла.

Теплонасосная система

Производительность, кВт 22,4 28,0 33,5 40,0

Модель ESVMO-224-W3 ESVMO-280-W3 ESVMO-335-W3 ESVMO-400-W3

Производительность, кВт 45,0 50,0 560 61,5

Модель ESVMO-450-W3 ESVMO-500-W3 ESVMO-560-W3

Производительность, кВт 45,0 50,0 560 61,5 = 28,0 + 33,5

Модель ESVMO-450-W3 ESVMO-500-W3 ESVMO-560-W3

Производительность, кВт 67 = 33,5 + 33,5 73,5 = 33,5 + 40,0 78,5 = 33,5 + 45,0 84 = 28,0 + 56,0

Модель

Производительность, кВт 89,5 = 33,5 + 56,0 96 = 40,0 + 56,0 101 = 45,0 + 56,0 106 = 50,0 + 56,0

Модель

Производительность, кВт 112 = 56,0 + 56,0 117,5 = 28,0 + 
33,5 + 56,0

123= 33,5 + 
33,5 + 56,0

129 = 28,0 + 
45,0 + 56,0

Модель

Производительность, кВт 134 = 28,0 + 
50,0 + 56,0

140 = 28,0 + 
56,0 + 56,0

145 = 33,5 + 
56,0 + 56,0

152 = 40,0 + 
56,0 + 56,0

Модель

Производительность, кВт 157 = 45,0 + 
56,0 + 56,0

162 = 50,0 + 
56,0 + 56,0

168 = 56,0 + 
56,0 + 56,0

Система регенерации тепла

Производительность, кВт 22,4 28,0 33,5 40,0

Модель ESVMO-224-W3 ESVMO-280-W3 ESVMO-335-W3 ESVMO-400-W3

Производительность, кВт 45,0 50,0 56,0 61,5

Модель ESVMO-450-W3 ESVMO-500-W3 ESVMO-560-W3

Производительность, кВт 45,0 50,0 560 61,5 = 28,0 + 33,5

Модель ESVMO-450-W3 ESVMO-500-W3 ESVMO-560-W3

Производительность, кВт 67 = 33,5 + 33,5 73,5 = 33,5 + 40,0 78,5 = 33,5 + 45,0 84 = 28,0 + 56,0

Производительность, кВт 89,5 = 33,5 + 56,0 96 = 40,0 + 56,0 101 = 45,0 + 56,0 106 = 50,0 + 56,0

Производительность, кВт 112 = 56,0 + 56,0 17,5= 28,0 + 33,5 
+ 56,0

123 = 33,5 + 33,5 
+ 560

129= 28,0 + 45,0 + 
56,0

Производительность, кВт 134 = 28,0 + 50,0 
+ 56,0

140 = 28,0 + 56,0 
+ 56,0

145 = 33,5 + 56,0 
+ 56,0

152 = 40,0 + 56,0 
+ 56,0

Производительность, кВт 157 = 45,0 + 56,0 
+ 56,0

162 = 50,0 + 56,0 
+ 56,0

168 = 56.0 + 56.0 
+ 56.0

Монтаж

Место монтажа 
и меры предосторожности

Опасно!

Установите Наружный блок с водяным 
охлаждением в закрытом помещении. 
Рекомендуется установить Наружный блок 
с водяным охлаждением в подсобном поме-
щении во избежание ущерба от неблаго-
приятных погодных условий. Для уменьше-
ния риска серьезной травмы или смерти 
должны соблюдаться следующие меры 
предосторожности при монтаже.
· Если устройство устанавливается в

— помещении: Должным образом 
изолируйте все трубы хладагента, 
проложенные внутри помещения, 
чтобы предотвратить «запотевание» 
(выпадение росы), способное вызвать 
капание воды и, как следствие, 
повреждение стен, полов, оборудо-
вания и имущества.

— влажном месте или на неровных 
поверхностях: Используйте припод-
нятую бетонную подушку или бетон-
ные блоки, чтобы обеспечить для 
устройства прочное и ровное осно-
вание, исключающее повреждение 
водой и аномальную вибрацию.

— пот!сть итдастройство внутри поме-
щения. Не устанавливайте устрой-
ство в таком месте, где в него может

— Установите Наружный блок с водя-
ным охлаждением там, где он не 
будет подвергаться воздействию 
прямого солнечного света или пря-
мому нагреву от любого высокотем-
пературного источника тепла.

— Установите Наружный блок с водя-
ным охлаждением в пространстве с 
ограниченным доступом для посто-
ронних лиц.

— Установите блок в таком месте, где 
температура окружающего воздуха 
находится в диапазоне 1,7-40 °C СТ, а 
относительная влажность не превы-
шает 80%.

— В случае установки в замкнутом про-
странстве должна обеспечиваться 
достаточная вентиляция.

· Не устанавливайте устройство вне 
помещения. Не устанавливайте устрой-
ство в указанных ниже местах. Это 
может привести к возгоранию, взрыву, 
деформации, коррозии или поломке 
устройства.
— Взрыво- или огнеопасная среда;
— Там, где возможен непосредственный 

контакт устройства с огнем, маслом, 
паром или порошковидными субстан-
циями (например, в непосредствен-
ной близости от или над кухонной 
плитой);

— Там, где возможно наличие масла 
(включая машинное);

— Там, где могут накапливаться кор-
розионно-активные газы (такие как 
хлор, бром или сульфид), например 
вблизи гидромассажной ванны, горя-
чего источника или плавательного 
бассейна;

— Там, где может присутствовать плот-
ный, насыщенный солями воздушный 
поток;

— Там, где воздух имеет повышенную 
кислотность;

— Там, где могут присутствовать вред-
ные газы.

· При работе в режиме обогрева образу-
ется конденсат, который должен отво-
диться. Позаботьтесь о наличии подхо-
дящего конденсатного шланга (приоб-
ретается отдельно).

· Перед выполнением паяльных работ 
нужно удостовериться, что вблизи нет 
пожароопасных материалов или откры-
того пламени.

· Выполните тестовый запуск, чтобы убе-
диться, что устройство работает нор-
мально. Во время работы ком-прессора/
блока кондиционера должны быть уста-
новлены требуемые ограждения, экра-
ны, барьеры, крышки и другие защитные 
устройства. Во время тестового запуска 
пальцы и одежда должны находиться как 
можно дальше от подвижных механиче-
ских частей.

· По завершении очистите место про-
ведения работ и убедитесь, что внутри 
установленного устройства не были 
оставлены инструменты, металлические 
обломки или куски проводов.

По завершении работ по монтажу системы 
прочитайте и уясните указания из раздела 
«Меры безопасности». Эксплуатация и тех-
ническое обслуживание устройства долж-
ны осуществляться согласно руководствам, 
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прилагаемым к системе. Все руководства 
и информация о гарантийных обязатель-
ствах должны быть переданы пользователю 
или оставлены недалеко от устройства.

Пространство для монтажа 
и обслуживания

Установите Наружный блок с водяным 
охлаждением в таком месте, где вокруг 
него будет достаточно пространства для 

эксплуатации и технического обслужива-
ния (см. приведенные ниже рисунки).
· Пространство для монтажа и обслу-

живания
Оставьте вокруг устройства простран-
ство, требуемое для беспрепятственной 
замены деталей и проведения других 
работ по обслуживанию.
Отдельно установленный блок с отво-
дом труб хладагента от крышки для труб 
спереди и отводом сливной трубы от 
передней стороны блока:

Вид сверху Вид спереди

Мин. 100 Мин. 100

М
и

н.
 6

00
М

и
н.

 5
00

М
и

н.
 3

00

Мин. 100Мин. 100

* Обеспечьте пространство как минимум 
в 500 мм для отвода сливной трубы от 
задней стороны блока.

Несколько совместно установленных бло-
ков с отводом сливной трубы спереди:

* Обеспечьте пространство как минимум в 500 мм для отвода сливной трубы от задней стороны блока.

Вид сверху

Единица измерения: мм

М
и

н.
 5

00
М

и
н.

 6
00

Мин. 100

Мин. 100Мин. 100

Мин. 100

Подвешивание устройства на деревян-

ных опорах для транспортировки

Подвешивание устройства без деревян-

ных опор

Мин. 2 м

Не снимайте обрамление 
из гофрированного картона 
и пластиковые ленты.

Не прикладывайте усилие к 
этой поверхности (с обеих 
сторон).

Аккуратно пропустите 
грузоподъемные ремни 
через такелажные отверстия 
и зафиксируйте ремни 
такелажными скобами.

Угол наклона грузоподъемных 
ремней должен быть не менее 60°.

Верхние углы: прикрепите четыре 
угловые подкладки из гофриро-
ванного картона толщиной 15 мм, 
как показано на рисунке.

Нижние углы: прикрепите в этих 
местах с обеих сторон четыре 
защитные картонные подкладки 
толщиной 15 мм.Пластиковая лента

Грузоподъемный ремень

Деревянная опора

Такелажное отверстие

Мин. 2 м

Не прикладывайте усилие к 
этой поверхности (с обеих 
сторон).

Аккуратно пропустите грузоподъемные 
ремни через такелажные отверстия и 
зафиксируйте ремни такелажными скобами.

Угол наклона грузоподъемных 
ремней должен быть не менее 60°.

Верхние углы: прикрепите четыре 
угловые подкладки из гофриро-
ванного картона толщиной 15 мм, 
как показано на рисунке.

Нижние углы: прикрепите в этих 
местах с обеих сторон четыре 
защитные картонные подкладки 
толщиной 15 мм.

Грузоподъемный ремень
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Работы по транспортировке 
и монтажу

Перемещение и размещение 
блока источника воды

Опасно!

Не оставляйте никакие посторонние 
предметы (обрезки кабелей, инструмен-
ты и т. п.) внутри блока источника воды 

или модуля управления и убедитесь, что 
внутри не осталось ничего подобного, 
перед монтажом и тестовым запуском. 
Невнимательность может стать причиной 
возгорания и повреждения.

Монтажные работы

Бетонное основание

1. Высота основания должна быть как 
минимум на 150 мм выше уровня земли.

2. Обеспечьте надлежащий сток воды 
вокруг основания.

         513

          35           475 35

       16 16

        545

45

16

356.5

*  Оборудуйте бетонное основание так,  
как показано ниже.

Правильно

Бетонное основание устанав-
ливается в направлении ши-
рины блока источника воды.

Неправильно

*  Не оборудуйте бетонное основание так, как пока-
зано ниже. Днище блока источника воды может де-
формироваться.

Передняя сторона блока

Опора
Опора

ОснованиеОснование

Мин. 100
Мин. 100

Передняя сторона блока

Установка анкерного болта Единица измерения: мм

Анкерный болт (М12) (приобретается отдельно) 

Гайка (приобретается отдельно)

Шайба (приобретается отдельно)

Вибростойкая подложка (приобретается отдельно)

Поместите край устройства 
на вибростойкую подложку.

Основание

Сточный желоб

Мин. 100

М
и

н.
 2

00

Сточный желоб (пример)
(ширина 100 х глубина 200)

Заложенный строительный раствор 
Отверстие под строительный раствор 
(�100 х глубина 200)

3. Установите Наружный блок с водя-
ным охлаждением горизонтально 
по продольной и поперечной осям. 
(Используйте уровнемер.) Уклон во 
всех четырех направлениях (вперед, 
назад, вправо и влево) не должен 

превышать 10 мм. Блок должен быть 
установлен так, чтобы его передняя 
(или задняя) сторона была немного 
(максимум на 5 мм) ниже задней (или 
передней) для обеспечения и упроще-
ния слива конденсата.

Передняя и задняя 
стороны

Правая и левая 
стороны

4. Обеспечьте прочное, ровное и устой-
чивое основание, чтобы:
a. наружный блок с водяным охлаж-

дением не был чрезмерно наклонен 
в ту или иную сторону;

b. Шум от блока был минимальным;
c. Блок сохранял устойчивое верти-

кальное положение.

1. При установке наружного блока 
используйте для его крепления 
анкерные болты и отдельно приоб-
ретенные вибростойкие подложки. 
Расположение отверстий под анкер-
ные болты показано на рисунке

Модели 224, 280, 335 и 400

Единица измерения: мм 

Модели 450, 500 и 560

Вибростойкая подложка  
(по 3 штуки спереди 
и сзади)

Мин. 80
Мин. 80

М
и

н.
 8

0

М
и

н.
 8

0

Вибростойкая подложка  
(по 3 штуки спереди 
и сзади)

(Расстояние между 
анкерными болтами)

(Расстояние между 
анкерными болтами)

Отверстие 38 х 15  
(глубина) под анкерный болт (М12)

Отверстие 38 х 15  
(глубина) под анкерный болт (М12)
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Прокладка водяных труб

Соединение труб

Ниже показан пример типового под-
соединения водяных труб к наружному 
блоку

Сервисный патрубок для 
чистки теплообменника

Шиберный вентиль

Шиберный вентиль

Направление потока воды

Промывочная труба 
(устанавливается перед чисткой)

Автоматический клапан 
выпуска воздуха

Реле про-
тока воды

Сливной 
кран

Сетчатый фильтр  
(не менее 50 ячеек)

Манометр 
(требуется для измерения объема воды)

Термометр
Гибкий соединительный шланг

Блок 
наружный 

Рекомендуемые (необяза-
тельные) элементы

Подсоедините водяные трубы к блоку 
источника воды, учитывая следующее:
· Выберите подходящий водяной насос 

(приобретается отдельно) в зависимо-
сти от модели блока и числа блоков. В 
разделе выше указаны расход и пере-
пад давлений воды для каждой модели 
блока источника воды.

· Установите на впускной и выпускной 
трубопроводы шиберные вентили для 
изоляции от другого водяного контура и 
обеспечения возможности обслужива-
ния блока источника воды.

· Рекомендуется установить в удобных 
местах сервисные патрубки для хими-
ческой чистки пластинчатого теплооб-
менника.

· Оснастите водяные трубы сливным кра-
ном и автоматическими клапанами выпу-
ска воздуха.
Маховик сливного крана нужно отсое-
динить, чтобы кран нельзя было открыть 
при обычных обстоятельствах. Если этот 
кран будет открыт при работе кондици-
онера, возникнет проблема, связанная с 
нештатным выпуском воды.
Сливной кран должен быть установлен 
в нижней точке водяной системы, чтобы 

вода в полной мере нагнеталась в пла-
стинчатый теплообменник и другие ком-
поненты.
Установите автоматические клапаны 
выпуска воздуха вверху, где воздух, под-
лежащий удалению из труб, накаплива-
ется с большей долей вероятности.
Если воздух остается в водяных трубах, 
это может ухудшить эксплуатационные 
характеристики и стать причиной кор-
розии.

· Установите водяной сетчатый фильтр 
с как минимум 50 ячейками на стороне 
впуска воды на расстоянии примерно 
1-2 м от блока источника воды. В против-
ном случае возможно повреждение пла-
стинчатого теплообменника. В пластин-
чатом теплообменнике вода протекает 
через узкий зазор между пластинами.
Вследствие этого есть вероятность 
замерзания или коррозии в случае засо-
рения посторонними частицами или 
пылью. Кроме того, установите очища-
емый водяной сетчатый фильтр вблизи 
впуска воды в водяной насос.

Сетчатый фильтр (желательно не менее 50 ячеек)

Направление потока воды

Примечание:

Обязательно установите 
горизонтально на стороне 
впуска воды. Если вода течет 
вниз, допускается установка 
в вертикальном положении.

· Рекомендуется установить термо-
метр и манометр на сторонах впуска 
и выпуска воды блока источника воды 
для упрощения обслуживания.

· Рекомендуется использовать гибкие 
соединительные шланги на сторонах 
впуска и выпуска воды во избежание 
передачи вибрации на трубы и их 
растрескивания.

· Установите реле протока воды (при-
обретается отдельно) на стороне 
выпуска воды на расстоянии пример-
но 1-2 м от блока источника воды для 
контроля ее расхода. Более подроб-
ная информация приведена в разделе 
выше.

· Подсоедините водяные трубы к впуск-
ному и выпускному патрубкам блока 
источника воды. Обязательно про-
верьте расположение соединительных 
труб. Не подсоединяйте впускную и 
выпускную трубы наоборот. Плотно 
затяните соединения водяных труб и 
гнезд с моментами затяжки, не превы-
шающими верхние предельные значе-
ния, указанные в следующей таблице.

Максимально допустимые моменты 

затяжки

T [кН] F [кН] Mb [Нм] Mv [Нм]

24,7 9,6 300 500

Положения соединений 
трубопроводов

Водяные трубы подсоединяются к перед-
ней стороне блока.

Единица измерения: мм

Присоединительный размер

Размер резьбы:  1-1/4” (Число витков на 
дюйм:11-1/2) Сторона блока источника воды: резьба 
«папа» (наружная) Сторона присоединяемых 
водяных труб: резьба «мама» (вну-тренняя) 

Примечание:
Диаметр водяных труб должен выбираться с учетом 
размеров насоса и общей длины трубопровода.

Запорный вентиль на газовой стороне (низкого давления)

Запорный вентиль на газовой стороне 
(высокого/низкого давления) 

Запорный вентиль на жидкостной стороне

Крышка проема 
для обслуживания

B32,  
сплав 304  
T1, T2

(1”1/4 GAS)  
UNI ISO 228/1-G1 1/4 B

Только для системы регенерации тепла
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· Гидравлическое сопротивление этого 
блока источника воды составляет 
1,96 МПа.

· Диаметр водяного трубопровода, 
присоединяемого к блоку, должен 
быть не меньше диаметра трубного 
соединителя на блоке.

· Выберите водяной трубопровод в 
соответствии с местным или государ-
ственным нормативом.

· Перед монтажом тщательно промойте 
водяной трубопровод, чтобы в нем не 
было никаких посторонних частиц.
Следите за тем, чтобы вымываемые 

посторонние частицы не попали в 
пластинчатый теплообменник.

· Водяной контур, соединенный с бло-
ком источника воды, должен быть 
замкнутым и изолированным от атмос-
феры. В случае использования охлаж-
дающей башни открытого типа между 
башней и трубами системы блока 
источника воды должен быть установ-
лен теплообменник. Водяной контур, 
соединенный с блоком источника 
воды, должен быть замкнутым. В про-
тивном случае возможна коррозия.

Источник воды 
закрытого типа

Источник воды 
открытого типа

Водяной контур закрытого типа Водяной контур открытого типа с теплообменником

Теплообменник

Первичная сторона Вторичная сторона

Примеры защиты от замерзания:
· Используйте обогреватель или котло-

агрегат для предотвращения замер-
зания воды.

· Установите наружный блок с водяным 
охлаждением там, где температура 
окружающего воздуха не ниже 
1,7 °С СТ.

· Когда температура водяных труб 
или воды низкая, включайте водяной 
насос для предотвращения замерза-

ния во время неиспользования блока 
источника воды.

· Если наружный блок с водяным 
охлаждением долго не будет исполь-
зоваться при низких температурах 
окружающего воздуха, полностью 
сливайте воду из водяной системы. 
Тщательно проверяйте и очищайте 
Наружный блок с водяным охлаждени-
ем в составе водяной системы перед 
первоначальным запуском после дли-
тельного простоя.

Расход и перепад давлений воды

Выберите водяной насос (приобретается 
отдельно) в соответствии со следующей 
таблицей:

Модель 224 280 335 400 450 500 560

Номинальный 
расход воды [м3/ч] 4,60 5,76 6,90 8,30 9,20 10,00 11,60

Допустимый 
расход воды 
[м3/ч]

Максимум 3,04 3,80 4,55 5,48 6,07 6,60 7,66

Минимум 2,53 3,15 3,80 4,57 5,06 5,50 6,38

На приведенных ниже графиках показа-
на взаимосвязь расхода и перепада дав-
лений воды для каждой модели блока

224/280

335\400
450/500/560

П
ер

еп
ад

 д
ав

ле
ни

й
 [к

П
а]

Расход [м3/ч]

Если наружный блок работает с расхо-
дом выше номинального, увеличивается 
энергопотребление водяного насоса. 
Желательна работа блока с расходом 
воды в пределах номинального.

Регулирование расхода воды

Наружный блок с водяным охлаждением 
будет поврежден в случае работы при 
отсутствии циркуляции воды по водяным 
трубам. Необходимо установить реле 
протока воды (приобретается отдельно) 
на стороне выпуска воды на расстоянии 
при-мерно 1-2 от каждого блока источ-
ника воды, чтобы вода могла перекры-
ваться для защиты системы.
Если реле протока воды размыкается 
при работе блока источника воды, пода-
ется сигнал тревоги «А2».
Реле протока воды должно включаться 
не более чем через 240 секунд после 
начала работы блока источника воды. 
См. подробную информацию об электро-
проводке распределительной коробки в 
разделе выше

ПРАВИЛЬНО

Реле протока воды

Блок 
наружный 

Реле протока воды

Блок 
наружный 

НЕПРАВИЛЬНО

Примечание:

· Выберите такое реле протока воды 
(приобретается отдельно), кото-
рое выдает сигнал замыкания при 
минимально допустимом расходе 
для каждого блока источника воды. 
См. таблицу в разделе раннее.

· При монтаже реле протока воды 
соблюдайте соответствующую 
монтажную процедуру.

· Если реле протока воды нера-
ботоспособно, из-за замерзания 
воды может лопнуть пластинчатый 
теплообменник или может про-
изойти повреждение компрессора 
из-за чрезмерного повышения 
давления. С другой стороны, если 
реле протока воды срабатывает 
очень часто, это вызывает частые 
прекращения работы блока источ-
ника воды.

· Реле протока воды не рассчитано 
на определение скорости пере-
полнения.
Тем не менее, переполнение может 
затруднить циркуляцию хладагента.

Требования к качеству воды

· Наружный блок с водяным охлажде-
нием должен использоваться вместе 
с охлаждающей башней закрытого 
типа. Исполь-зование охлаждаю-
щей башни открытого типа ухудшает 
качество воды, вызывает коррозию 
и появле-ние осадка. Обязательно 
проверьте конструкцию водяного тру-
бопровода, контроль качества воды и 
степень ее очистки.

Опасно!

· Обязательно используйте антикор-
розийное средство или средство для 
защиты от износа при чистке, если на 
стальных трубах нет защитных покры-
тий. Коррозия возможна, если темпе-
ратура воды выше 40°C.

· Не используйте для охлаждения про-
точную воду. В противном случае воз-
можна коррозия.

· Убедитесь, что выбранный ингибитор 
отложений или способ очистки воды 
не повредит трубы из нержавеющей 
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стали или меди, соединенные с мест-
ным водоочистным сооружением.

· При использовании очищенной воды 
она редко вызывает отложение наки-
пи или иные повреждения оборудо-
вания.

· Однако колодезная, родниковая или 
речная вода в большинстве случаев 
содержит большое количество взве-
шенных твердых частиц, органических 
веществ и накипи.

· Поэтому такую воду перед приме-
нением следует подвергать филь-

трации или умягчению химическими 
реагентами. Кроме того, необходимо 
анализировать качество воды путем 
проверки водородного показателя 
(рН), электропроводимости, содержа-
ния ионов аммиака, содержания серы 
и других примесей. Очищенную воду 
нужно использовать только в тех слу-
чаях, если результаты указанных про-
верок неудовлетворительны.

Для циркуляционной воды и добавочной 
воды, используемой в водяном конту-
ре закрытого типа, таком как закрытая 
охлаждающая башня, должны соблю-
даться стандарты, приведенные в табли-
це ниже.

Элементы  на основе указаний по качеству воды 
для оборудования охлаждения и кондициониро-
вания воздуха (JRA GL02E-1994)

Циркуляционная 
вода (20-60 °C)

Добавочная  
вода

Тенденция

Коррозия Накипь

С
та

нд
а

р
тн

ы
е 

эл
ем

е
нт

ы

pH (25 °C) 7,0-8,0 O O

Электропроводимость 
(25 °C) [мСм/м] < 9,1 (30) O O

Ионы хлора [мг Сl-/л] < 50 O

Сульфат-ионы [мг SO4
2-/л] < 50 O

Кислотность 
(pH 4,8)

[мг 
CaCO3/л] < 50 O

Общая жесткость [мг 
CaCO3/л] < 70 O

Кальциевая жесткость [мг 
CaCO3/л] < 50 O

Ионы кремния [мг SiO2/л] < 30 O

О
тд

ел
ьн

о
 о

го
ва

р
ив

а
е

м
ы

е 
 

эл
ем

е
нт

ы

Железо [мг Fe/л] < 1,0 < 0,3 O O

Медь [мг Cu/л] < 1,0 < 0,1 O

Сульфат-ионы [мг S2-/л] — O

Ионы аммония [мг NH4
-/л] < 0,3 < 0,1 O

Остаточный хлор [мг Cl/л] < 0,25 < 0,3 O

Свободный диоксид 
углерода [мг CO2/л] < 0,4 < 4,0 O

Показатель стабильности — O O

Примечание:

· Указанные элементы обычно явля-
ются причинами коррозии и обра-
зования накипи.

Кружки «O» в колонках под заго-
ловком «Тенденция» означают тен-
денцию появления коррозии или 
образования накипи.

· Не используйте раствор антифриза.

Для циркуляционной воды и добавочной 
воды, используемой в водяном конту-
ре закрытого типа, таком как закрытая 
охлаждающая башня, должны соблю-
даться стандарты, приведенные в табли-
це ниже.

Элементы  на основе указаний по качеству 
воды для оборудования охлаждения и кондици-
онирования воздуха (JRA GL02E-1994)

Циркуляционная 
вода (20-60°C)

Добавочная  
вода

Тенденция

Коррозия Накипь

С
та

нд
а

р
тн

ы
е 

 э
ле

м
е

нт
ы

pH (25 °C) 7,0-8,0 O O

Электропроводимость 
(25 °C) [мСм/м] < 9,1 (30) O O

Ионы хлора [мг Сl-/л] < 50 O

Сульфат-ионы [мг SO4
2-/л] < 50 O

Кислотность 
(pH 4,8)

[мг 
CaCO3/л] < 50 O

Общая жесткость [мг 
CaCO3/л] < 70 O

Кальциевая жесткость [мг 
CaCO3/л] < 50 O

Ионы кремния [мг SiO2/л] < 30 O

О
тд
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о
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м
ы
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эл
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ы

Железо [мг Fe/л] < 1,0 < 0,3 O O

Медь [мг Cu/л] < 1,0 < 0,1 O

Сульфат-ионы [мг S2-/л] — O

Ионы аммония [мг NH4
-/л] < 0,3 < 0,1 O

Остаточный хлор [мг Cl/л] < 0,25 < 0,3 O

Свободный диоксид угле-
рода [мг CO2/л] < 0,4 < 4,0 O

Показатель стабильности — O O

Примечание:

· Указанные элементы обычно явля-
ются причинами коррозии и обра-
зования накипи.
Кружки «O» в колонках под заго-
ловком «Тенденция» означают тен-
денцию появления коррозии или 
образования накипи.

· Не используйте раствор антифриза.

Техническое обслуживание 
водяного контура

Если разность давлений воды на сто-
ронах входа и выхода пластинчатого 
теплообменника выше, чем при тестовом 
запуске, то, возможно, засорен водяной 
сетчатый фильтр.
Регулярно очищайте водяной сетчатый 
фильтр в зависимости от степени его 

засоренности и проверяйте расход воды 
(или перепад давлений).

· Если пластинчатый теплообменник 
сильно засорен, это приведет к недо-
статочной холодопроизводительности 
или замерзанию воды в теплообмен-
нике. Настоятельно рекомендуем 
очищать пластинчатый теплообменник 
одновременно с чисткой водяного 
сетчатого фильтра.

· Для удаления накипи, образовавшей-
ся на пластинчатом теплообменнике, 
рекомендуем использовать 5-про-
центный раствор муравьиной, лимон-
ной, щавелевой, уксусной или фос-
форной кислоты.
Не используйте коррозионные рас-
творы с соляной кислотой или нитра-
тами.
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· Проводите циркуляцию чистящего 
раствора с температурой 50–62 °С 
путем использования водяного насо-
са от 2 до 5 часов.

· Время очистки зависит от изменения 
загрязненности (цвета) чистящего рас-
твора.
После циркуляции чистящего рас-
твора удаляйте его из пластинчатого 
теплообменника.
После этого проводите циркуляцию 
нейтрализующего раствора (напри-
мер, содержащего 1-2% гидроксида 
натрия (NaOH) или бикарбоната 
натрия ((NaHCO3) в течение 15-20 
минут.

· Перед использованием того или иного 
чистящего средства, имеющегося в 
продаже, убедитесь, что оно не вызы-
вает коррозии нержавеющей стали и 
меди. Для получения дополнительной 
информации о способе чистки обра-
титесь к производителю чистящего 
средства.

· Чистка пластинчатых теплообменни-
ков должна выполняться специали-
стами. Обращайтесь к вашему под-
рядчику или дистрибьютору.

· По завершении чистки устройства 
проверяйте его на работоспособ-
ность.
Если во время эксплуатации срабо-
тала защита от замерзания, обяза-
тельно устраните причину ее сра-
батывания перед возобновлением 
эксплуатации. Если замерзание про-
исходит неоднократно, это означает, 
что теплообменник поврежден и что, 
возможно, произошла утечка хлада-
гента или в трубопровод хладагента 
попала вода.

· Если разность давлений воды во 
время эксплуатации превышает допу-
стимый диапазон, отключите наруж-
ный блок с водяным охлаждением и 
устраните причину.

Монтаж трубопровода 
хладагента

Опасно!

· Номинальное давление хладагента 
для данного устройства составляет 
4,15 МПа. Требуемое давление хлада-

гента R410A в 1,4 раза выше давления 
хладагента R22. Поэтому стенки труб 
для R410A должна быть толще, чем для 
R22. Используйте только оговоренные 
трубы хладагента. Иначе трубы могут 
треснуть из-за чрезмерного давле-
ния. Если используются медные трубы 
хладагента, тщательно контролируйте 
толщину стенки труб. Толщина стенки 
медных труб хладагента различается 
в зависимости от марки меди.

· Перед снятием замыкающего патрубка 
(колпачка трубопровода) нужно убедить-
ся, что внутри запорного вентиля нет 
давления.

Осторожно!

· К устройству должны быть надлежа-
щим образом подсоединены все необ-
ходимые жидкостные трубы и газовые 
трубы низкого и высокого/низкого 
давления, как указано в руководстве 
по монтажу.

· Перед работой с хладагентом обяза-
тельно надевайте кожаные перчатки 
во избежание обмораживания.

Материалы трубопроводов

1. Подготовьте медные трубы от местно-
го поставщика.

2. Используйте медную трубу для трубо-
провода хладагента.

3. Тщательно контролируйте толщину 
труб.

4. Используйте трубы из чистой меди. 
Убедитесь, что внутри труб нет пыли 
и влаги.
Не используйте инструменты, созда-
ющие большое количество металли-
ческих опилок, такие как пила или 
шлифовальная машина.

5. Следите за тем, чтобы при монтаже 
труб на их внутренних поверхностях 
не было загрязнений и влаги.

.

Меры предосторожности в отношении 
концов трубопровода хладагента

Перед прокладкой трубы сквозь стену 
закройте ее конец заглушкой.

Отвер-
стие

Закройте конец заглушкой или  
виниловой изолентой.

Закройте конец заглушкой или 
виниловой изолентой.

Внутрь может попа-
дать дождевая вода.

Прикрепите заглушку или пакет 
из ПВХ резинкой для стягивания.

Отвер-
стие

Правильно Правильно 

Правильно 

Неправильно Неправильно

Неправильно
Не помещайте трубу прямо на 
опорную поверхность.

Паяльные работы

1. Паяльные работы должен выполнять 
персонал уполномоченной монтажной 
организации.

2. Для соединения труб хладагента 
выполните пайку без окисления с 
продувкой азотом. Если пайка трубо-
провода хладагента выполняется без 
азота, в трубопроводе образуется 
большое количество оксидирован-
ной накипи. Оксидированная накипь 
вызывает закупорку расширительно-
го клапана, соленоидного клапана, 

накопителя и компрессора, что приво-
дит к нарушению нормальной работы 
устройства.
Не используйте приобретенный на 
месте антиоксидант, который может 
разъесть трубы и испортить холо-
дильное масло. Обязательно исполь-
зуйте азот. Давление газообразного 
азота не должно превышать 0,02 МПа.
· Обязательно используйте редукци-

онный клапан.
· Не используйте антиокси-

дант, приобретенный на месте. 
Редукционный (запорный)

Припаиваемая часть

Газообразный 
азот

Газообразный 
азот

Редукционный (запорный) 
клапан

Давление газообраз-
ного азота ≤ 0,02 МПа

Соединение труб на месте
Труба 

(6,35 мм)
Кран

Для предотвращения по-
падания воздуха в трубу 
закройте зазор изоля-
ционной лентой или 
резиновой заглушкой.

Примечание:
Не закрывайте конец трубопровода.
Если внутреннее давление превысит 
атмосферное, может образоваться 
точечное отверстие, из-за чего газо-
образный хладагент будет вытекать из 
паяного фитинга.

Примечание:

Во избежание окисления и образова-
ния накипи соблюдайте допустимую 
температуру пайки.

Меры предосторожности 
при соединении труб

1. Перед присоединением трубы к систе-
ме убедитесь, что на раструбном 
конце трубы нет царапин, дыр, дефор-
маций и металлических опилок.

2. Перед затягиванием конусной гайки 
нанесите небольшое количество 

масла (приобретается отдельно) на 
внешнюю часть раструба. (Не наноси-
те масло на резьбу.) Затяните конус-
ную гайку жидкостной трубы с указан-
ным моментом, используя для предот-
вращения повреждения фиксирующий 
ключ для неподвижной трубы. После 
выполнения раструбных соединений 
труб убедитесь в отсутствии утечек, 
для чего проведите надлежащую про-
верку на герметичность.
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Нанесите холодильное масло.

Не наносите 
холодильное 
масло на наруж-
ную поверхность 
раструба.

Примечание:

Холодильное масло приобретается 
отдельно.
[Поливинилэфирное масло: FVC68D 
(Idemitsu Lubricants America)]

3. Для выполнения соединений внутрен-
него блока используйте конусные 
гайки из комплекта принадлежностей.
Для определения момента затяжки 
жидкостного запорного вентиля см. 
таблицу моментов затяжки в разделе 
«Запорный вентиль».

Используйте два ключа, как показано 
на рисунке.

Диаметр трубы Момент затяжки

6,35 мм 14–18 Н*м

9,52 мм 34–42 Н*м

12,7 мм 49–61 Н*м

15,88 мм 68–82 Н*м

19,05 мм 100–120 Н*м

4. Если температура и относительная 
влажность внутри потолка превышают 
27 °C/80%, нанесите дополнительную 
изоляцию толщиной около 10 мм на 
уже имеющуюся. Это предотвратит 
конденсацию влаги на поверхности 
изоляции (только для трубы хлада-
гента).

5. Проведите проверку на герметич-
ность под давлением 4,15 МПа.

6. Выполните теплоизоляцию: оберните 
изолентой раструбные и переходные 
соединения. Кроме того, изолируйте 
все трубы хладагента.

7. Соедините внутренние блоки и блоки 
источника воды трубами хладаген-
та. Закрепите трубы так, чтобы был 
исключен их контакт с элементами 
конструкции здания (например, со 
стеной или потолком). В противном 
случае вибрация труб будет созда-
вать шум.

Меры предосторожности 
при монтаже и фиксации труб

При сборке труб на месте с примене-
нием скрытых коленчатых или муфтовых 
соединений обеспечьте наличие дверцы 
доступа для обслуживания, чтобы был 
возможен тщательный осмотр соедини-
тельных компонентов.

Пример фиксации труб

Наружный блок с водяным охлаждением

Монтаж труб: устанавливайте с подходящими интервалами

Внутренний блок

Предотвращение пожар-
ной опасности на соеди-
нительном участке

Мультикомплект 
Установите 

горизонтально

ПРАВИЛЬНО

в пределах ± 15°

НЕПРАВИЛЬНО

Для теплонасосной системы

Для системы регенерации тепла

Фиксация жидкостных и газовых труб

Фиксация жидкостных труб, газовых труб низкого давления и газовых труб высокого/низкого давления

 Газовая труба

Газовая труба низкого давления

Газовая труба высокого/низкого давления 

Подвеска для трубопроводов

Подвеска для трубопроводов

Жидкостная труба

Жидкостная труба

Примечание:
Вследствие различающихся химических свойств жид -
костная и газовые трубы расширяются или сужаются 
при изменении температур хладагента с разной интен -
сивностью.
Не скрепляйте газовую и жидкостную трубы друг с дру-
гом клейкой лентой. В случае неправильной фиксации 
трубы могут деформироваться.

Примечание:
Вследствие различающихся химических свойств жид -
костная и газовые трубы расширяются или сужаются 
при изменении температур хладагента с разной интен-
сивностью.
Не скрепляйте газовую и жидкостную трубы друг с дру-
гом клейкой лентой. В случае неправильной фиксации 
трубы могут деформироваться.

Диаметры труб наружного блока

Модель Газовая Жидкостная

224/280 19,05 9,53

335/400 22,20 12,70

450–560 22,20 15,88

Модель блока: ESVMO-SF-W3 (2 трубы)

Модель Газовая Жидкостная

15–45 12,7 6,35

50–160 15,88 9,52

175–200 19,05 9,52

228 22,2 9,52

Модель
Газовая

Жидкостная
Низкого давления Высокого/низкого 

давления
224/280 19,05 19,05 9,53

335/400 25,40 22,20 12,70

450–560 25,40 22,20 15,88

Модель: ESVMO-SF-W3 (3 трубы)

Диаметры труб внутреннего блока
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Соединение труб

Соблюдайте ограничения для труб хла-
дагента (допустимые длину и разность 
высот), оговоренные в пунктах «Условия 
соединения труб» и «Ограничения по 
трубопроводным отводам» раздела 
выше. В противном случае возможно 
повреждение или отказ блока источника 
воды. Запорные вентили, устанавливае-
мые при подсоединении труб хладаген-
та, закрыты на заводе-изготовителе. Не 
открывайте эти вентили до тех пор, пока 
все трубы хладагента не будут подсо-
единены, проверены на герметичность и 
опорожнены.

Запорный вентиль

1. Убедитесь, что все запорные вентили 
закрыты.

2. Присоедините к сервисному патрубку 
коллектор и стравите из трубы весь 
газ.

3. Отрежьте конец замыкающего 
патрубка (колпачок трубопровода) 
и убедитесь, что в газовой трубе нет 
остаточного газа и масла.

4. Удалите из устройства все горючие 
материалы, прежде чем использовать 
горелку (см. приведенную ниже схему 
установки замыкающего патрубка 
(колпачка трубопровода)).

5. Отсоедините замыкающий патрубок 
(колпачок трубопровода) от припа-
иваемой части с помощью горелки. 
Запорный вентиль необходимо защи-
тить от повреждения влажной тканью 
или другими средствами.

Запорный вентиль 
для жидкостной трубы

Запорный вентиль для газовой 

 

трубы низкого давления
Только для регенерации тепла

Распределительная 
коробка

Запорный вентиль 
для газовой трубы 
высокого/низкого 
давления

Опасно!

· Перед паяльными работами стравите 
газ из замыкающего патрубка (кол-
пачка трубопровода).

· Если твердый припой смешается с остав-
шимся внутри газом, возможен взрыв 
трубы и, как следствие, нанесение травм.

· При использовании горелки не под-
вергайте воздействию пламени 
соседние элементы конструкции и 
возвратный маслопровод компрессо-

ра. В случае перегрева возвратного 
маслопровода выброс высокотемпе-
ратурного масла может стать причи-
ной возгорания или ожога.

Метод соединения труб

Выполните работы по подсоединению 
труб хладагента для каждого блока 
источника воды. 

Примечание:

Трубы хладагента должны быть под-
соединены к одной и той же системе 
хладагента.

· Плотно закрепите трубы во избежа-
ние их вибрации, чрезмерной нагруз-
ки на кран и появления шума.
1. Трубы можно подсоединить со сто-

роны передней крышки.
Для защиты от вибрации плотно 
зафиксируйте соединения труб и 
убедитесь, что к запорному вен-
тилю не прилагается чрезмерная 
нагрузка.

2. Выполните монтажные процедуры, 
описанные в разделе выше.

3. Подсоедините трубы в соответ-
ствии с рисунками ниже на следую-
щей странице.

4. Герметизируйте зазоры между 
передней крышкой и трубами изо-
ляцией.

Газовая труба низкого давления

Только для системы регенерации тепла

Газовая труба высокого/низкого давления

Жидкостная труба

· Соединения труб с запорными венти-
лями
Сначала отсоедините замыкаю-
щий патрубок (колпачок трубо-
провода) газового и жидкостного 

запорных вентилей. См. раздел 
«Принадлежности, входящие в ком-
плект поставки» для получения 
информации о трубах из комплекта 
принадлежностей.

Патрубок из комплекта 
принадлежностей (для 
газовой линии)

Непосредственное  
соединение 
(для газовой линии)

Не исполь-
зуется

Не исполь-
зуется

Запорный 
вентиль  
(для газа)

Запорный 
вентиль  
(для газа)

Запорный 
вентиль  
(для жидкости)

Запорный 
вентиль  
(для жидкости)

Непосредственное 
соединение (для 
жидкостной линии) 

Непосредственное 
соединение (для 
жидкостной линии) 

224 280
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Непосредственное  
соединение 
(для газовой линии)

Непосредственное  
соединение 
(для газовой линии)

Не исполь-
зуется

Не исполь-
зуется

Запорный 
вентиль  
(для газа)

Запорный 
вентиль  
(для газа)

Запорный 
вентиль  
(для жидкости)

Запорный 
вентиль  
(для жидкости)

Непосредственное 
соединение (для 
жидкостной линии) 

Патрубок из комплекта 
принадлежностей  
(для жидкостной линии) 

Непосредственное  
соединение 
(для газовой линии)

Не исполь-
зуется

Запорный 
вентиль  
(для газа)

Запорный 
вентиль  
(для жидкости)

Непосредственное 
соединение (для 
жидкостной линии)

335/400

500/560

450

Диаметры труб, 
отводимых от блоков наружных

Установите наружный блок с водяным 
охлаждением и выполните соединения 
труб в соответствии с требованиями к 
конкретной области применения. В при-
веденных ниже таблицах указаны модели 
блоков, типы и диаметры соединяемых 
труб.

a

Наружный Блок 

К внутренним 
блокам

Трубопровод 
хладагента

Модель 224 280 335/400 450 500/560

Диаметры труб a
Газовая 15,88 19,05 22,2 22,2 22,2

Жидкостная 9,53 9,53 12,7 12,7 15,88

кВт 61,5/67 73,5 78,5–101 106-152 –

Диаметры труб a
Газовая 25,4 25,4 28,6 31,75 38,1

Жидкостная 15,88 19,05 19,05 19,05 22,2

Модель 224 280 335/400 450 500/560

Диаметры  труб a

Газовая низкого 
давления

19,05 22,2 25,4 28,6 28,6

Газовая высоко-
го/ низкого дав-

ления
15,88 19,05 22,2 22,2 22,2

Жидкостная 9,53 9,53 12,7 12,7 15,88

Диаметры труб a
Газовая 25,4 25,4 28,6 31,75 38,1

Жидкостная 15,88 19,05 19,05 19,05 22,2

Модель 61,5/67 73,5 78,5-101 106-152 157-168

Диаметры  труб a

Газовая низкого 
давления

28,6 31,75 31,75 38,1 38,1

Газовая высоко-
го/ низкого дав-

ления
25,4 25,4 28,6 31,75 38,1

Жидкостная 15,88 19,05 19,05 19,05 22,2

a

Блок источника воды

К внутренним 
блокам

Трубопровод 
хладагента

Теплонасосная система
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Наружный блок A

Сторона вну-
тренних блоковКоллектор наружных блоков 1 Коллектор наружных блоков 2 

Наружный блок B Наружный блок C

Электропроводка

· По завершении цикла обогрева вен-
тилятор внутреннего блока может 
работать до пяти минут для удаления 
из блока остаточного тепла.

Опасно!

· Следите за тем, чтобы перед ини-
циацией электрических схем или 
периодической проверкой состояния 
системы вентиляторы внутреннего 
блока и блока источника воды были 
выключены.

· Установите изоляцию для защиты 
электропроводки, дренажного трубо-
провода и электрических компонен-
тов от повреждения землеройными 
животными и экстремальными темпе-
ратурами. В противном случае эффек-
тивность системы с течением времени 
может снижаться.

· Электрические кабели не должны кон-
тактировать с трубами хладагента, 
кромками пластин и электрическими 
компонентами внутри блока.

· В зависимости от области применения 
системы может быть целесообразной 
установка прерывателя замыкания на 
землю (УЗО — устройство защитного 
отключения), отсутствие которого 
может привести к поражению элек-
трическим током или возгоранию.

· Закрепите кабели. Воздействие внеш-
них усилий и факторов на клеммы 
может привести к возгоранию.

· Затягивайте винты с надлежащим 
моментом.

 M3,5: от 0,7 до 0,9 Н*м 
 M4: от 1,0 до 1,3 Н*м 
 M5: от 2,0 до 2,4 Н*м 
 M6: от 4,0 до 5,0 Н*м 
 M8: от 9,0 до 11,0 Н*м 
 M10: от 18,0 до 23,0 Н*м
· Для выполнения проводных соеди-

нений между блоком источника воды 
и внутренними блоками используйте 
специально оговоренные кабели. 
Неправильно выбранные кабели 
могут стать причиной поражения 
электрическим током или возгора-
ния. В качестве кабеля связи следует 
использовать 2-жильный медный витой 
провод сортамента не менее AWG18 
(0,82 мм2). Для снижения вероятности 
ошибок связи в местах с высоким 
уровнем электромагнитных помех 
и при наличии источников сильных 
электрических шумов следует исполь-
зовать экранированный кабель. В 
случае применения экранированного 
кабеля должным образом прикрепите 
и заделайте экранирующую оплет-
ку, как того тре-буют нормативы 
Electrolux. Номинальные параметры 
кабелей связи для прокладки в в 
(вент.) камерах и стояках должны 
соответствовать области применения 
и требованиям местных нормативов.

· Плотно прикрутите электрические 
провода к клеммной колодке с ука-
занным моментом затяжки.

· Неплотная затяжка клемм может при-
вести к нагреву, поражению электри-
ческим током или возгоранию.

Общая проверка

1. Приобретенные отдельно электриче-
ские компоненты (главные выключате-
ли питания, автоматические выключа-
тели, провода, соединители электро-
монтажных труб и зажимы проводов) 
должны быть правильно подобраны 
в соответствии с электрическими 
характеристиками, указанными в 
таблице 8.1. Электрические компонен-
ты должны соответствовать местным 
нормам и правилам.
· Подведите электропитание к 

каждому блоку источника воды. 
Это оборудование может быть 
установлено в сочетании с пре-
рывателем замыкания на землю 
(УЗО), являющимся признанным 
средством дополнительной защиты 
правильно заземленного устрой-
ства. Установите выключатели / 
предохранители / реле для защиты 
от токовой перегрузки и провод-
ку с надлежащими номинальными 
характеристиками в соответствии 
с местными нормами и правилами. 
Компания-установщик оборудова-
ния несет ответственность за пони-
мание и соблюдение действующих 
норм, правил и требований.

· Питание внутренних блоков и 
блоков источника воды должно 
осуществляться от раздельных 
источников. Подсоедините про-
водку питания к каждой группе 
внутренних блоков и соответству-
ющему блоку источника воды. 
Это оборудование может быть 
установлено в сочетании с пре-
рывателем замыкания на землю 
(УЗО), являющимся признанным 
средством дополнительной защиты 
правильно заземленного устрой-
ства. Установите выключатели / 
предохранители / реле для защиты 
от токовой перегрузки и провод-
ку с надлежащими номинальными 
характеристиками в соответствии 
с местными нормами и правилами. 
Компания-установщик оборудова-
ния несет ответственность за пони-
мание и соблюдение действующих 
норм и правил.

· В случае системы регенерации 
тепла подача питания на распре-

делительную коробку и внутренний 
блок в составе одной и той же 
системы хладагента может осу-
ществляться одним главным выклю-
чателем.

2. Убедитесь, что напряжение источника 
питания находится в пределах ±10% 
от номинального напряжения. Если 
напряжение источника питания слиш-
ком низкое, система не запустится 
из-за падения напряжения.

3. Проверьте нагрузочную способность 
проводов.

4. В качестве кабеля связи должен 
использоваться 2-жильный медный 
витой провод сортамента не менее 
AWG18 (0,82 мм2). Для снижения 
вероятности ошибок связи в местах 
с высоким уровнем электромагнит-
ных помех и при наличии источников 
сильных электрических шумов сле-
дует использовать экранированный 
кабель. В случае применения экрани-
рованного кабеля должным образом 
прикрепите и заделайте экранирую-
щую оплетку, как того требуют нор-
мативы Electrolux. Номинальные пара-
метры кабелей связи для прокладки 
в в (вент.) камерах и стояках должны 
соответствовать области применения 
и местным нормативам там, где:
· Питание агрегатированного кон-

диционера осуществляется от того 
же силового трансформатора, что 
и питание устройства с высоким 
потреблением электроэнергии*.

· Провода питания этого устрой-
ства* и агрегатированного конди-
ционера расположены близко друг 
от друга.

 * Примеры: лифт, контейнерный 
кран, выпрямитель для тяговой 
подстанции железнодорожного 
транспорта, инверторный силовой 
блок, электродуговая печь, элек-
тропечь, мощный индукционный 
двигатель или мощный переключа-
тель.
В упомянутых выше случаях на 
силовую электропроводку агрега-
тированного кондиционера может 
наводиться импульс напряжения 
вследствие быстрого изменения 
энергопотребления устройства 
и активации переключателя. Для 
защиты силовой электропроводки 
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агрегатированного кондиционера 
сверьтесь перед ее монтажом с 
местными нормами и правилами.

5. Убедитесь, что подсоединены прово-
да заземления блоков источника воды 
и внутренних блоков.

Подключение электропроводки

Опасно!

· Это оборудование может быть уста-
новлено в сочетании с прерывателем 
замыкания на землю (УЗО), являющим-
ся признанным средством дополни-
тельной защиты правильно заземлен-
ного устройства. Установите выклю-
чатели / предохранители / реле для 
защиты от токовой перегрузки и про-
водку с надлежащими номинальными 
характеристиками в соответствии 
с местными нормами, правилами и 
требованиями. Компания-установщик 
оборудования несет ответственность 
за понимание и соблюдение действу-
ющих норм, правил и требований.

· Выполняйте электромонтажные рабо-
ты в соответствии с нормативами, 
действующими в вашем регионе, и 
данным руководством.

· Должна использоваться отдельная 
специализированная электрическая 
схема подключения оборудования. 
Если электромонтажные работы 
выполнены неправильно или мощ-
ность электрической схемы недоста-
точна, возможно поражение электри-
ческим током или возгорание.

· Проверьте, надежно ли подключен 
провод заземления. Если устройство 
неправильно заземлено, это может 
привести к поражению электрическим 
током.

· Не подсоединяйте провод заземления 
к газовой или водяной трубе, молние-
отводу или кабелю заземления теле-
фона.

1. Подключение проводов питания
Питание каждого блока источника 
воды и каждой группы внутренних 
блоков должно осуществляться от 
раздельных источников. Используйте 
этот метод в качестве базового прин-
ципа подключения проводов питания.

Теплонасосная система

1

2

3

7 7

6

99

888

4

S

 ELB

S

 ELB

1

2

4

1

2

3

S

 ELB

4

1

2

3

S

 ELB

1  ELB (Earth Leakage Breaker) (прерыватель
замыкания на землю, УЗО)

2  S (главный выключатель и плавкий
предохранитель)

3 Провода питания (W.S.)

4 Провода заземления (W.S.)

5 Кабель связи (W.S. – I.U.)

6 Кабель связи (I.U. – I.U.)

7 Провода питания (I.U.)

8 Провода заземления (I.U.)

Требования по питанию блоков : трехфазный 
переменный ток, 380–415 В, 50/60 Гц

Блок 
наружный 

 С

Блок 
наружный 

 B

Блок 
наружный 

A

Сторона внутренних блоков

Источник питания 
внутренних блоков

Внутренний 
блок

Проходная 
коробка

Проходная 
коробка

Внутренний 
блок

W.S. (Water Source Unit): Наружный блок с 
водяным охлаждением I.U. (Indoor Unit): 
Внутренний блок

Система регенерации тепла
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 ELB

1  ELB (Earth Leakage Breaker) (прерыватель замыкания
на землю, УЗО)

2  S (главный выключатель и плавкий предохранитель)

3 Провода питания (W.S.)

4 Провода заземления (W.S.)

5 Кабель связи (W.S. – распределительная коробка)

6 Кабель связи (распределительная коробка – распреде-
лительная коробка)

7 Кабель связи (распределительная коробка – I.U.)

8 Провода питания (I.U., распределительная коробка)

9 Провода заземления (I.U., распределительная коробка)

Требования по питанию блоков : трехфазный 
переменный ток, 380–415 В, 50/60 Гц

Блок 
наружный 

С

Блок 
наружный 

B

Блок 
наружный 

A

Сторона внутренних блоков

Источник питания 
внутренних блоков и 
распределительных 

коробок

Проходная 
коробка

Проходная 
коробка

Внутренний 
блок

Распределитель-
ная коробка

Распределитель-
ная коробка

Внутренний 
блок

2. Электрические характеристики
При выборе проводки имейте в виду 
следующее:
· Используйте приведенные ниже 

таблицы для выбора подходящего 
прерывателя замыкания на землю/
плавких предохранителей и про-
водки в соответствии с местными 
нормами и правилами.

· Используйте в качестве кабеля 
связи 2-жильный медный витой 
провод Для снижения вероятности 
ошибок связи в местах с высоким 
уровнем электромагнитных помех 

и при наличии источников силь-
ных электрических шумов следует 
использовать экранированный 
кабель. В случае применения 
экранированного кабеля должным 
образом прикрепите и заделайте 
экранирующую оплетку, как того 
требуют нормативы Electrolux. 
Номинальные параметры кабелей 
связи для прокладки в в (вент.) 
камерах и стояках должны соот-
ветствовать области применения и 
требованиям местных нормативов.

Модель

Наружный блок 
с водяным охлаждением

Номинал 
плавкого 
предо-

храните-
ля (А)

УЗО Площадь 
сечения 
кабеля 
питания 

(мм2)

Площадь 
сечения 
кабеля 
связи 
(мм2)

Частота  
(Гц)

Напряжение 
(В)

Макс. 
рабочий 
ток (А)

Номинальный 
ток (А)

Номинальная 
чувствитель-

ность по 
току (мА)

ESVMO-224-W3 50/60 380-415 16,1 20 20 30 4 мм2 0,75 мм2

ESVMO-280-W3 50/60 380-415 18,7 25 25 30 4 мм2 0,75 мм2

ESVMO-335-W3 50/60 380-415 22,5 32 32 30 4 мм2 0,75 мм2

ESVMO-400-W3 50/60 380-415 28,1 40 40 30 6 мм2 0,75 мм2

ESVMO-450-W3 50/60 380-415 28,6 40 40 30 6 мм2 0,75 мм2

ESVMO-500-W3 50/60 380-415 30,1 40 40 30 6 мм2 0,75 мм2

ESVMO-560-W3 50/60 380-415 31,9 40 40 30 6 мм2 0,75 мм2
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Примечание:

1. При подборе кабелей внешней 
проводки соблюдайте местные 
нормы и правила.

2. Размеры проводов, указанные 
в таблице, выбраны с учетом 
максимального тока устройства 
согласно европейскому стандар-
ту En60335. Используйте провода 
не хуже, чем стандартный гибкий 
провод в полихлоропреновой 
изоляции (кодовое обозначение 
H05RN-F).

3. Для сигнальной цепи используйте 
экранированный кабель с зазем-
ленным экраном.

4. В случае последовательного 
соединения силовых кабелей необ-
ходимо суммировать максимальные 
токи всех блоков и подобрать про-
вода подходящего сечения из при-
веденной ниже таблицы.

Номинальный ток 
устройства (А)

Номинальная площадь 
поперечного сечения 

(мм2)
< 3 1 - 2,5

> 3 и < 6 1 - 2,5

> 6 и < 10 1 - 2,5

> 10 и < 16 1,5 - 4

> 16 и < 25 2,5 - 6

>25 и < 32 4 - 10

> 32 и < 50 6 - 16

> 50 и < 63 10 - 25

Примечание:

Установите многополюсный переклю-
чатель с разнесением между фазами 
не менее 3,5 мм.

Осторожно!

Установите многополюсный главный 
выключатель с разнесением между фаза-
ми не менее 1/8 дюйма (3,5 мм).

Опасно!

1. Если силовая электропроводка имеет 
большую длину, выбирайте минималь-
ное сечение проводов так, чтобы паде-
ние напряжения не превышало 2%.

2. Напряжение питания должно удовлет-
ворять следующим требованиям.
Напряжение в сети: номинальное 
напряжение в пределах ±10%
Пусковое напряжение: номинальное 
напряжение в пределах ±15%
Рабочее напряжение: номинальное 
напряжение в пределах ±10%
Разность напряжений между фазами: 
не более 3%

3. Не присоединяйте провод заземления 
к газовой или водяной трубе либо 
молниеотводу.
Газовые трубы: в случае утечки газа 
возможны взрыв и пожар.
Водяные трубы: если используются 
твердые виниловые трубы, эффектив-
ное электрическое заземление невоз-
можно.
Молниеотвод: при использовании 
молниеотвода электрический потен-
циал земли увеличивается.

Электропроводка 
для регулирования расхода воды 

Внешний входной/выходной сигнал

Электрический шкаф

Печатная плата (PCB1)

CN18 Для дополнительного входного сигнала

Клеммная коробка
для кабеля связи (TB2)

Клеммная коробка

для кабеля связи (TB1)

Клеммная колодка для
внешнего входного\выходного сигнала (ТВ3)

Примечание:

· Реле контактора переменного тока 
должно быть подключено к клем-
мам № 5 и № 6 клеммной колодки 
ТВ3. Водяной насос не может рабо-
тать непосредственно от клемм № 
5 и № 6 клеммной колодки ТВ3.

· Во время работы устройства к 
клеммам № 7 и № 8 клеммной 
колодки ТВ3 должно быть подклю-
чено реле протока воды.

· Не перепутайте соединения клемм 
№ 5 и № 6 клеммной колодки ТВ3 и 
клемм № 7 и № 8 клеммной колодки 
ТВ3. Неправильное подключение 
проводов вызовет короткое замы-
кание и перегорание печатной 
платы.

Подключение водяного насоса

Если для водяного насоса используется 
выходной сигнал типа «запрос на работу 
клапана/насоса», то для работы водяно-
го насоса требуется отдельный внешний 
источник питания.

Примечание:

Не используйте клеммы № 5 и № 6 
клеммной колодки 3 (ТВ3) для подачи 
питания на водяной насос.
Иначе Наружный блок с водяным 
охлаждением может выйти из строя в 
результате серьезной аварии.

TB3
5 6 7 8

52P

MP

L1 L2

52P
сторона блока

внешний источник питания
для блока
(Пример однофазный)

— : Поле
52р: реле для водяного насоса
MP : водяной насос
SV: соленоидный клапан для 
электрического клапана

Сторона установки
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Подключение соленоидного 

электромагнитного клапана

Соленоидный клапан можно подключить 
непосредственно к клеммам № 5 и № 6 
клеммной колодки 3 (ТВ3).

Если величина выходного тока не меньше 
0,1 А, используйте ту же схему подключе-
ния реле и внешнего источника питания, 
что и для водяного насоса.

Подключение реле протока воды

Подключите реле протока воды экрани-
рованным кабелем к клеммной колодке 
ТВ3 блока. Для простоты подключения 
клемма реле протока воды должна нахо-

диться в правильном положении, обеспе-
чивающем взаимное соединение реле и 
блока. Подсоедините провода в соответ-
ствии с представленной ниже схемой.

TB3
5 6 7 8

SVСторона установки

сторона блока

TB3
5 6 7 8

FS

Сторона блока

Сторона установки

-: Поставляемое Поле
FS: переключатель потока

Электропроводка 
для блока источника воды

Подключите электропроводку, как опи-
сано далее и показано на рисунке.

1. Подключите провода питания к 
клеммам L1, L2, L3 и N для трехфаз-
ного источника питания на клеммной 
колодке ТВ1 и провод заземления к 
клемме в электрическом блоке управ-
ления.

2. Подключите кабели связи между бло-
ком источника воды и внутренними 
блоками к клеммам 1 и 2 клеммной 
колодки ТВ2 на печатной плате 1. 
Присоедините кабели связи между 
блоками источника воды, входящими 
в один и тот же контур хладагента, к 
клеммам 3 и 4 клеммной колодки ТВ2 

на печатной плате 1. В случае приме-
нения экранированного кабеля (М4) 
должным образом прикрепите и заде-
лайте экранирующую оплетку, как 
того требуют нормативы Electrolux. 
Номинальные параметры кабелей 
связи для прокладки в пленум-поло-
стях и стояках должны соответство-
вать области применения и местным 
нормативам. В качестве кабеля связи 
должен использоваться 2-жильный 
медный витой провод сортамента не 
менее AWG18 (0,82 мм2).

3. Кабель связи и кабель реле про-
тока воды должны быть проложены 
отдельно от проводов питания в блоке 
источника воды. Необходимо соблю-
дать местные нормы и правила.

4. Затягивайте винты клеммной колодки 
согласно стандарту IEC.

Приведенный выше рисунок иллюстрирует пример небольшого шкафа.

(3) Клеммная колодка для реле подачи воды и 
проводки запроса работы клапана/насоса 

Лента кабеля (для обеспечения подачи воды
чпроводка запроса переключателя и 
клапана/насоса

Лента кабеля (для крепления 
электропроводки)

(5)Выходной провод запроса переключателя и 
клапана/насоса (Резиновая втулка)

(5) Выходной провод для реле 
расхода воды (Резиновая втулка)

Клеммная колодка для 
электропроводки (ТВ1)

(1) Клеммная колодка для 
электропроводки

Боковая крышка

Выходной провод (Резиновая 
втулка)

Выход кабеля связи 
(Резиновая втулка)

Клеммная колодка для реле подачи воды и 
проводки  запроса работы клапана/насоса (тв3)

КРЕПЛЕНИЕ ИЗОЛЯЦИОННОЙ ВТУЛКИ

Подключите проводпереключателя  потока воды
 к соединительному кабелю на ТВ3

Резиновая втулка

Проводка запроса работы  клапана/насоса
Реле потока воды

Проводка реле потока воды

внутри блока

снаружи блока

1. деталь клеммной колодки для провод-
ки источника питания (TB1)
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2. Деталь клеммной колодки для кабеля 
связи (TB2)

TB2

H7D06660A

2 3 4
F   H  INK (Same Ref .Cycle  System)

For W.S.C ombination

Do no    nnect  the power supply  wiring.

1 2 3 4

If grounding is incomplete,
leakage current from noise

grounding.
Be sure to perform

filter etc. may cause electric
shock even if the unit is under
the normal condition.

H7D06660A

7 8

L1 L2 L3

5 6

Не подсоединяйте проводку основного источника питания к
линия связи (терминалы 1, 2, 3 и 4 ТБ2).
Если они подключены, то печатная плата 1 будет уничтожена.

PCB1
Screw (M3.5)

не используемый
* Этот терминал используется только для комбинирования
блоки источника воды и не используемые для одиночных блоков.

Терминал HI-NET
(Кабель связи между наружным и внутренним блоком, 
или между наружным блоком и наружный блок с 
водяным охлаждением другой системы хладагента.)

кабель связи
для внутреннего блока к 
Наружный блок с 
водяным охлаждением

Резиновая втулка

внутри блока

снаружи блока

Клеммная колодка для переключателя расхода воды
и проводка запроса на работу клапана / насоса
(ТБ3)

Прикрепите изоляционный рукав.

Резиновая втулка

Проводка запроса работы  клапана/насоса
Проводка Переключателя Потока Воды

внутри блока
снаружи блока

Выход Кабеля Связи (37 ) 
Питание

Розетка Питающей Проводки
( 34.5 )

Правая Боковая Крышка

Обязательно установите дополнительную резиновую втулку на блок: мм
проводка розетки для кабеля связи.
Герметично запечатайте конец трубопровода трубопровода
путем использования замазки для герметизации от влаги.

Розетка Электропроводки 
Источника Питания ( 22.2 )

Розетка Электропроводки 

Источника Питания
( 43.7 Отверстие )

Резиновая Втулка (Выход Проводки)

верно неверно

резиновая втулка

электрическая коробка
(Металл) Убедитесь, что резиновая втулка  

на месте.

Используя режущий нож, и режем
X в резиновой втулке
на месте, как показано ниже.

верно неверно

Убедитесь в том, что проводка блока питания
проходит через центр резиновой втулки

Вода может
входить.

резиновыая втулка

резиновая втулка

Если проводка источника питания не 
проходит насквозь правильно, вода 
может войти в блок.

3. Деталь клеммной колодки для пере-
ключателя потока воды и проводки 
запроса работы клапана / насоса 
(TB3)

Опасно!

При прокладке кабелей под блоком 
через кабелепроводы учитывайте ниже-
указанные моменты. (Перед монтажом 
трубопроводов и электропроводки необ-
ходимо снять крышку для труб.)

Примечание:

· При монтаже проводки питания и про-
водки запроса на работу клапана/
насоса используйте отдельно приоб-

ретенные кабелепроводы, как показа-
но ниже.

· При монтаже кабелей связи проложи-
те их сквозь резиновую втулку, при-
крепленную к блоку.

· Между проводкой питания или про-
водкой запроса на работу клапана/
насоса и кабелями связи должно 
выдерживаться расстояние не менее 
127 мм.

· Позаботьтесь о том, чтобы кабели не 
соприкасались и не терлись об элек-
трические компоненты, трубы хлада-
гента и кромки пластин внутри блока.

Проводка питания

резиновая втулка

кабель связи

кабельная трубапроводкой запроса на работу клапана/насоса

Опасно!

Плотно закрепите проводку питания 
кабельным хомутом внутри блока.

Соединения электропроводки 
внутреннего блока, блока источ-
ника воды и распределительной 
коробки

1. Подключите проводку питания к 
каждому блоку источника воды. 
Подключите к каждому блоку источ-
ника воды, если это целесообразно, 
УЗО, плавкий предохранитель и глав-
ный выключатель (S).

2. Подключите проводку питания к каж-
дой группе внутренних блоков и группе 
переходных соединительных коробок, 
подсоединенных к одному и тому же 
блоку источника воды. (Суммарный 
рабочий ток не должен превышать 12 А.)
Подключите к каждой группе внутрен-
них блоков, если это целесообразно, 
УЗО, плавкий предохранитель и глав-
ный выключатель (S).

3. Подключите кабель связи между 
внутренними блоками, переходными 

соединительными коробками и блока-
ми источника воды, как показано на 
рисунках ниже.

4. Подключайте кабели связи в составе 
одной и той же системы хладагента. 
(Если трубопровод хладагента вну-
треннего блока подсоединен к блоку 
источника воды, подсоедините к тому 
же внутреннему блоку кабели связи.) 
Подсоединение трубопровода хла-
дагента и кабелей связи к разным 
системам хладагента может привести 
к неисправности.

5. Используйте в качестве кабеля связи 
2-жильный медный витой провод 
сортамента не менее AWG18 (0,82 
мм2). Для снижения вероятности 
ошибок связи в местах с высоким 
уровнем электромагнитных помех 
и при наличии источников сильных 
электрических шумов следует исполь-
зовать экранированный кабель. В 
случае применения экранирован-
ного кабеля должным образом при-
крепите и заделайте экранирующую 
оплетку, как того требуют нормативы 
Electrolux. Номинальные параметры 
кабелей связи для прокладки в в 
(вент.) камерах и стояках должны 
соответствовать области применения 
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и требованиям местных нормативов. 
(Не используй-те кабели с тремя или 
более жилами.)

6. Используйте в составе одной и той же 
системы HI-NET кабели одного типа.

7. Расстояние между кабелями связи и 
проводами питания должно быть не 
менее 27 мм, а между кабелями связи 
и проводами питания другого элек-
трического устройства — как минимум 
1,5 м. Если это условие выполнить 
невозможно, поместите провода пита-
ния в металлический кабелепровод, 
чтобы отделить их от других кабелей. 
Провода питания должны быть пра-
вильно заземлены.

8. Присоедините следующие кабели 
связи к клеммам 1 и 2 клеммной колод-
ки ТВ2 блока источника воды А (глав-
ного блока):
· между блоком источника воды и 

внутренним блоком
· между блоком источника воды и 

распределительной коробкой
· между блоком источника воды и 

блоком источника воды из другой 
системы хладагента

9. Не присоединяйте провода питания 
к клеммной колодке для кабеля связи 
(ТВ2).
Иначе все печатные платы в одной 
и той же системе хладагента будут 
повреждены.

10. В случае системы регенерации 
тепла подсоедините кабели связи от 
внутреннего блока, используемого 

исключительно для охлаждения, к 
клеммам 1 и 2 клеммной колодки ТВ2 
распределительной коробки.

11. Присоедините провода заземления 
к блоку источника воды, внутренним 
блокам и распределительной коробке. 
Сопротивление заземления должно 
быть не более 100 Ом, и заземление 
должно быть выполнено уполномочен-
ным персоналом.

Кабели связи

При прокладке кабелей связи учитывай-
те нижеуказанные аспекты:
Для комбинации блоков — установки 
переключателей DSW главного и вспо-
могательных блоков.
· Если кабели связи между главным и 

вспомогательными блоками источни-
ка воды подключены к клеммам 1 и 2 
для системы HI-NET, подается сигнал 
тревоги.

· Если тот или иной сигнал трево-
ги генерируется на 7-сегментном 
ЖК-дисплее главного блока источни-
ка воды, следуйте указаниям на этом 
дисплее для выполнения функцио-
нальной проверки и подтверждения 
неисправности.

· Выполняйте настройку функций на 
главном блоке источника воды.

· Максимальное число групп хладагента 
при использовании одного центрального 
пульта управления равно 64 (для HI-NET II). 
Максимальное число подсоединяемых вну-
тренних блоков равно 160 (для HI-NET II).

TB2

1 2 3 4

TB1TB2

B A2 1

Unit No. 0

TB2

TB1 TB2 TB1 TB2

1 2 3 4 1 2 3 4

1 2 3 4

L2 L1

TB1TB2

B A2 1

Unit No. 2

L2 L1

TB1TB2

B A2 1

Unit No. 1

L2 L1

TB1TB2

B A2 1

Unit No. 2

L2 L1

TB1TB2

B A2 1

Unit No. 0

L2 L1

TB1TB2

B A2 1

Unit No. 1

L2 L1

L1

R
L2

S
L1

R
L2

S

Внутренний блок Внутренний блок 

Наружный блок с водяным охлаждением

Внутренний блок Внутренний блок Внутренний блок Внутренний блок 

Группа хладагента 1 Группа хладагента 2

Наружный блок с водяным охлаждением

кабель связи
для системы HI-NET

Блок переключатель 1 Блок переключатель 2

TB1

TB1 TB2

1 2 3 4

1 2 A B

TB2

1 2 A B

TB2

TB1

ELB

S

S

Ground

TB : 

PCB : 

: 

: 

: 3N 
380-415V 

50/60Hz

L1 L2 L3

L1 L2L1 L2

TB1

TB1 TB2
L1 L2 L3 1 2 3 4

1 2 A B

TB2

1 2 A B

TB2

TB1

L1 L2 LN 1 L2 N L1 L2 LN 1 L2 N L1 L2 N

Ground

TB1

1 2 A B

TB2

TB1

1 2 A B

TB2

TB1

1 2 A B

TB2

1 2 3 4

1BT 2BT
1 2 3 4

1BT 2BT
1 2 3 4

1BT 2BT

TB : 

PCB : 

: 

: 

: 

S

S

3N 
380-415V 

50/60Hz

 ELB

L1

R
L2

S
L1

R
L2

S
L1

R
L2

S

N

N

 ELB 

 ELB 

наружный блок с водяным охлаждением А (главный)

* Главный выключатель 

*  Главный 
выключа-
тель 

* УЗО

* УЗО

Наружный блок с водяным охлаждением

Распределительная 
коробка 1 

Распределительная или 
проходная коробка

 Кабель 
пульта 
управления

Группа внутренних блоков Только для работы в режиме охлаждения

 Кабель  
пульта 
управления

 Кабель  
пульта 
управления

 Кабель  
пульта 
управления

 Кабель  
пульта 
управления

Проводной 
пульт 
управления

Проводной 
пульт 
управления

Провод- 
ной пульт 
управления

Проводной 
пульт 
управления

Проводной 
пульт 
управления

Распределительная или 
проходная коробка

Распределительная или 
проходная коробка

Распределительная или 
проходная коробка

Распределительная 
коробка 2

Распределительная 
коробка 3

* Главный выключатель 

*  Главный 
выключа-
тель 

* УЗО

* УЗО
Внутренний  
блок № 0

Внутренний  
блок № 1

Внутренний  
блок № 2

Внутренний  
блок № 3

Внутренний  
блок № 4

Внутренний  
блок № 0

Кабель 
пульта 
управления

Проводной 
пульт управ-
ления

Группа внутренних блоков № 0

Проводной 
пульт управ-
ления

Кабель 
пульта 
управления

Внутренний  
блок № 1

Распределительная или 
проходная коробка

Распределительная или 
проходная коробка

Клеммная колодка
Печатная плата 
Электропроводка, выполняемая на месте монтажа 
Линия связи с пост. напряжением 5 В  
(бесполюсная система связи HI-NET)
Приобретается отдельно
Дополнительно приобретаемая принадлежность

Клеммная колодка 

Печатная плата 

Электропроводка, выполняемая на месте монтажа 

Линия связи с пост. напряжением 5 В  

(бесполюсная система связи HI-NET)

Приобретается отдельно

Дополнительно приобретаемая принадлежность

Источник пита-
ния внутренних 
блоков

Источник пита-
ния внутренних 
блоков
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Настройка функций

Настройка внешних входов/выходов и 
функций
Выполняйте настройку внешних входов/
выходов и функций тогда, когда наруж-
ный блок с водяным охлаждением отклю-

чен. Если Наружный блок с водяным 
охлаждением работает или находится 
в режиме проверки, настройка невоз-
можна.

[Настройка внешних входов/выходов] 
[Настройка функций]

Настройку можно изменить нажатиями кнопочных 
переключателей PSW3 ( ) и PSW5 ( ).  
PSW4 ( ): вперед, PSW2 ( ): назад  
Дополнительная информация приведена  
в Руководстве по обслуживанию.

Запишите в поле таблицы выбранный  
номер настройки функции, как указано.

2 [Настройка функций]

<Пример> 

Пункт Сег. 2 Сег. 1 Задано

1
Функция циркуляционного 
насоса при нахождении тер-
мореле обогрева в состоянии 
выключения

2 Ночной режим

3
Отмена предельно допусти-
мой температуры наружного 
воздуха

4
Размораживание для 
холодных зон (изменение 
параметров режима размора-
живания)

5 Настройка включения 
вентилятора обогрева

6 Отмена горячего запуска 
блока источника воды

7 Приоритетный режим 
производительности

8
Требуемое значение 
регулирования частоты 
компрессора при охлаждении

9
Требуемое значение 
регулирования частоты ком-
прессора при обогреве

10
Заданная настройка 
расширительного клапана 
внутреннего блока для 
режима охлаждения

11
Заданная настройка 
расширительного клапана 
внутреннего блока для 
режима обогрева

12

Изменение настройки 
открытия расширительного 
клапана внутреннего блока 
для остановки внутреннего 
блока в режиме обогрева

13

Изменение настройки 
открытия расширительного 
клапана внутреннего блока 
в режиме обогрева с выклю-
ченным термореле

14

Начальное открытие 
расширительного клапана 
внутреннего блока в режиме 
обогрева с включенным 
термореле

15
Точная настройка начального 
открытия расширительного 
клапана внутреннего блока в 
режиме охлаждения

16
Точная настройка начального 
открытия расширительного 
клапана внутреннего блока в 
режиме обогрева

17 Установка малого шума

18 Настройка требуемого тока

19 Настройка волновой функции

20
Защита от уменьшения 
температуры на выходе в 
режиме охлаждения

21
В случае использования в 
качестве специализирован-
ного кондиционера

22

Настройка низкой темпе-
ратуры воды для режима 
обогрева (недоступна при 
отсутствии раствора 
антифриза)

23 Не предусмотрено

24 Не предусмотрено

Пункт Сег. 2 Сег. 1 Задано

25 Не предусмотрено

26
Управление картерным 
нагревателем во время 
остановки

27
Настройка времени выключе-
ния вентилятора внутреннего 
блока для режима обогрева

28 Не предусмотрено

29
Настройка компенсации 
холодопроизводительности 
4-канального внутреннего 
блока

30 Не предусмотрено

31 Не предусмотрено

32 Не предусмотрено

33 Не предусмотрено

34 Не предусмотрено

35 Блок преобразования в 
режиме проверки

36
Возможность работы 
вентилятора внутреннего 
блока после вынужденной 
остановки

37 Не предусмотрено

38 Не предусмотрено

39 Не предусмотрено

40 Не предусмотрено

41 Не предусмотрено

42 Не предусмотрено

43 Не предусмотрено

44 Не предусмотрено

45 Не предусмотрено

46 Не предусмотрено

47 Не предусмотрено

Установите переключатель DSW4 № 4  
в положение включения (ON). 

Установите переключатель DSW4 № 6  
в положение включения (ON).

Установите переключатель DSW4 № 4 в положе-
ние включения (ON). 

Установите переключатель DSW4 № 5 в положе-
ние включения (ON).

Установите переключатель DSW-4 № 6 в поло-
жение выключения (OFF) во время отображения 
режима настройки внешних входов/выходов. 
Установите переключатель DSW4 № 4  в положе-
ние выключения (OFF).

Установите переключатель DSW4 № 5  в поло-
жение выключения (OFF) во время отображения 
режима настройки функций.
Установите переключатель DSW4 № 4  в положе-
ние выключения (OFF).

ПРИМЕЧАНИЕ:
После завершения настроек 
выйдите из пункта «Menu 
Mode» [Режим меню]. 
В противном случае работа 
кондиционера может быть 
нарушена.

Начало настройки Начало настройки

Данные по режиму настройки см.  
в п. 1  ниже.

Выход из режима настройки

Данные по режиму настройки см.  
в п. 2  ниже.

Выход из режима настройки

 

Выбор номера функции осуществляется нажатиями кнопоч-
ных переключателей PSW3 ( ) и PSW5 ( ).
PSW4 ( ): вперед, PSW2 ( ): назад

Запишите в поле таблицы выбранный  
номер настройки функции, как указано.

1 [Настройка внешних входов/выходов]

<Пример> 

Пункт Сег. 2 Сег. 1 Задано

1 Настройка входа 1 
CN17 [конт. 1-2]

2 Настройка входа 2 
CN17 [конт. 2-3]

3 Настройка входа 3 
CN18 [конт. 1-2]

4 Настройка выхода 1 
CN16 [контакты 1–2]

5 Настройка выхода 2 
CN16 [конт. 1-3]

(Настройки перед поставкой)

Перед поставкой настройки функций входа/выхода выполняются для 
всех входных/выходных клемм согласно приведенной выше таблице. 
Ниже представлена подробная информация о номерах функций и 
настройках внешних входов/выходов. Настройка входа 1 может быть 
задана только для функции № 4.
Комбинация CN17 связана с кабелем только для настройки входа 1.
Также можно задать настройку входа 2 (CN17 [конт. 2-2]).
Однако если она используется, требуется модифицирование соеди-
нителя.

Настройки функций внешних входов и выходов
Функция

№ Вход Выход

Фиксированный режим обогрева Сигнал о работе
2 Фиксированный режим охлаждения Аварийный сигнал

3 Остановка работы по требованию Сигнал включения 
компрессора

4 Сигнал реле протока
Сигнал размораживания
(наружного блок  
не нужен)

5 Вынужденная остановка —
6 Регулировка требуемого тока 40% —
7 Регулировка требуемого тока 60% —
8 Регулировка требуемого тока 70% —
9 Регулировка требуемого тока 80% —

10 Регулировка требуемого тока 100% —
11 Установка малого шума 1 —
12 Установка малого шума 2 —
13 Установка малого шума 3 —

14 Обнаружение внешнего 
аномального состояния —

0 Без настройки Без настройки

Одна и та же настройка функции входа/выхода не может быть задана 
для разных клемм входа/выхода.
В этом случае настройка функции с бóльшим номером становится 
недействительной. 
Пример:   Если настройки входов 1 и 2 одинаковы, настройка входа 2 

недействительна.
Функция № 14 действует только в случае применения к настройке 
входа 3.
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Дозаправка хладагентом

Проверка на герметичность

1. Перед проверкой на герметичность 
убедитесь, что запорные вентили 
газовых труб высокого/низкого давле-
ния, газовых труб низкого давления и 
жидкостных труб полностью закрыты.

2. Для данного блока источника воды 
должен использоваться хладагент 
R410A. Манометр коллектора и заряд-
ный шланг должны быть рассчитаны 
исключительно на использование 
R410A.

Проверка плотности затяжки запорных 

вентилей

После присоединения труб удалите 
колпачки запорных вентилей газовых 
труб высокого/низкого давления, газо-
вых труб низкого давления (только для 
системы регенерации тепла) и жидкост-
ных труб. Затягивайте запорные вентили 
двухпозиционного действия («открытие-
закрытие») с указанными ниже момента-
ми затяжки.

Меры предосторожности при использо-

вании запорных вентилей

a. Удалите колпачки запорных венти-
лей, прежде чем выполнять проверку 
на герметичность после подсоеди-
нения трубопровода хладагента. 
Затягивайте запорные вентили по 
часовой стрелке.

b. Выполните эту работу после прогрева 
запорных вентилей феном для сушки 
волос или аналогичным устройством, 
если управление запорными вентиля-
ми осуществляется в условиях холод-
ного климата. (При низкой температу-
ре уплотнительное кольцо запорного 
вентиля затвердевает, из-за чего 
материал уплотнения уменьшается 
в объеме и может произойти утечка 
хладагента.)

c. При завершении открытия запорного 
вентиля не прилагайте чрезмерное 
усилие (момент затяжки < 5,0 Нм). 
(Задняя подушка (жесткий упор) не 
предусмотрена, из-за чего шпиндель 
вентиля может высвободиться полно-
стью.)

d. После открытия каждого запорного 
вентиля плотно затяните колпачки 
с моментами затяжки, указанными в 
разделе выше.

Не используется

Запорный вентиль (для газа)

Запорный вентиль (для жидкости) Запорный вентиль (для жидкости)

Запорный вентиль 
(для газа низкого 
давления)

Запорный вентиль (для газа 
высокого/низкого давления)

Теплонасосная система Система регенерации тепла 

Метод проверки на герметичность

1. Подсоедините манометр коллектора 
к входному отверстию запорных вен-
тилей жидкостной и газовой линий, 
используя зарядные шланги с вакуум-
ным насосом и азотным баллоном.
Проведите проверку на герметичность.
Не открывайте запорные вентили. 
Подайте газообразный азот под давлени-
ем 4,15 МПа.
Для проверки на утечку газа исполь-
зуйте течеискатель или пенообразую-

щее средство. В случае обнаружения 
утечки устраните ее причину.

2. Для проверки на утечку газа не 
используйте пенообразующее сред-
ство, выделяющее аммиак. Кроме 
того, НЕ используйте в качестве 
пенообразующего средства бытовое 
моющее средство с неизвестными или 
вредными составляющими.
Используйте для проверки на утечку 
хладагента рекомендуемое пеноо-
бразующее средство, указанное ниже.

Процедура

Подсоединение 
трубопровода 

хладагента

Подача газо-
образного азота

Проверка снижения 
давления

Ремонт компо-
нента, дающего 

утечку

Проверка 
пройдена

Рекомендуемое 
пенообразующее 
средство

Производитель

Yokogawa & 
CO., Ltd

Уплотнитель-
ное кольцо 
(резиновое)

Колпачок

Запорный вентиль

Хладагент под 
давлением

Входное отверстие 

можно подсоединять 
только шланг для 
зарядки R410A.)

Против часовой стрелки: открытие 
По часовой стрелке: закрытие 

Закрыт перед поставкой

Шестигранный  
гаечный ключ  
для открытия или 
закрытия запор-
ного вентиля

Опасно!

Газообразный азот нужно нагнетать в 
каждое входное отверстие (на стороне 
газовой линии высокого/низкого давле-
ния, на стороне газовой линии низкого 
давления (только в системе регенерации 
тепла) и на стороне жидкостной линии) 
в достаточном количестве. В против-
ном случае расширительный клапан 
для блока источника воды, внутреннего 
блока или распределительной коробки 
(только в системе регенерации тепла) 
может закрыться, что сделает проверку 
на герметичность невозможной.

Опасно!

Для проверки на герметичность исполь-
зуйте газообразный азот. Использование 
других газов, таких как кислород, ацети-
лен или фторуглерод, может стать при-
чиной взрыва или отравления газом.

Работы по изоляции водяного трубо-

провода

Выполните теплоизоляцию в достаточ-
ном объеме вплоть до патрубков впуска/
выпуска воды теплообменника и водяно-
го трубопровода. чтобы предотвратить 
выпадение росы и замерзание.
Иначе возможно повреждение, вызван-
ное замерзанием при низкой темпера-

туре окружающего воздуха и потере 
тепла.
Изоляция также должна быть выполнена 
в следующих случаях и местах:
· Там, где температура водяного трубо-

провода существенно ниже темпера-
туры окружающего воздуха

· Если трубопровод внутреннего блока 
замерзает

· Дренажный трубопровод

Если температура окружающего возду-
ха низкая зимой и по ночам, существует 
вероятность повреждения оборудования 
и труб из-за замерзания воды в насосе 
или трубах в период, когда кондиционер 
не работает.
Это вызовет повреждение теплообмен-
ника. Примите меры для предотвращения 
замораживания.

Работы по изоляции трубопровода хла-

дагента

3. Надежно изолируйте по отдельности 
газовые трубы высокого/низкого и 
низкого (только в системе регенера-
ции тепла) давления и жидкостную 
трубу.
Также обязательно изолируйте накид-
ные конусные гайки в местах соедине-
ния труб.

4. Герметизируйте изоляцией зазор 
между днищем или передней крышкой 
для труб и трубами.
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Опасно!

Если зазор не герметизирован, может 
произойти повреждение от попадания 
внутрь воды, животных или насекомых.

       Газовая труба низкого давления

Только для системы регенерации тепла

Газовая труба высокого/низкого давления

Жидкостная труба

Вакуумирование

Выполнение соединений

Присоедините манометр коллектора, 
вакуумметр и вакуумный насос к следую-
щим входным отверстиям:

Теплонасосная система

Запорный вентиль газо-
вой трубы высокого/низ-
кого давления Запорный 

вентиль жидкостной 
трубы

Система регенерации 
тепла

Запорный вентиль газо-
вой трубы высокого/низ-
кого давления Запорный 
вентиль газовой трубы 

низкого давления 
Запорный вентиль жид-

костной трубы

Метод тройного вакуумирования

Проведите вакуумную сушку путем 
последовательного выполнения следую-
щих трех этапов: 

<Этап 1>
1. Выполняйте вакуумирование, пока 

давление не достигнет 2 мм рт. ст.
2. Закачайте азот под давлением до 0,3 

МПа изб. на 15 минут.

3. Сбросьте давление до уровня атмос-
ферного (не более 0,03 МПа изб.).

<Этап 2>
1. Выполняйте вакуумирование, пока 

давление не достигнет 1 мм рт. ст.
2. Закачайте азот под давлением до 0,3 

МПа изб. на 15 минут.
3. Сбросьте давление до уровня атмос-

ферного (не более 0,03 МПа изб.).

<Этап 3>
1. Выполняйте вакуумирование, пока 

давление не достигнет 0,5 мм рт. ст.
2. Выключите вакуумный насос.
3. Проверьте, поддерживается ли разре-

жение в 0,5 мм рт. ст. в течение часа.

Примечание:

1. Если инструменты или измеритель-
ные приборы контактируют с хла-
дагентом, используйте их только 
для хладагента R410А.

2. Не проводите вакуумную откач-
ку при открытых вентилях блоков 
источника воды.
Иначе возможна утечка хла-

дагента, заправленного перед 
поставкой, и, как следствие, 
появление неисправности. Если в 
трубах останется влага, возможно 
повреждение компрессора.

Заправка

1. Требуется дозаправка хладагентом 
в соответствии с общей длиной труб. 
См. таблицу ниже.

2. После вакуумной откачки убедитесь, 
что вентиль газовой трубы высокого/
низкого давления (вентиль газовой 
трубы низкого давления используется 
только в системе регенерации тепла) 
и вентиль жидкостной трубы полно-
стью закрыты.
Заправьте дополнительный хладагент 
через входное отверстие жидкостно-
го запорного вентиля (приемлемая 
погрешность — не более 0,5 кг).

3. После того как хладагент заправлен, 
полностью откройте жидкостный и 
газовые запорные вентили.
Газ, оставшийся возле уплотнительно-
го кольца или резьбового соединения, 
может издавать шипящий звук при 
удалении колпачка запорного венти-
ля. Однако это не утечка газа.

4. Если распределение указанного 
(заправленного) количества хлада-
гента оказалось невозможным, выпол-
ните описанную ниже процедуру.
a. Полностью откройте запорный 

вентиль на стороне газовой линии 
(в случае системы регенерации 
тепла откройте оба запорных вен-
тиля на сторонах высокого/низкого 
и низкого давления).

Примечание:

Не прилагайте чрезмерное усилие 
к запорному вентилю в конце его 
открывания. В противном случае 
запорный вентиль может быть осла-
блен и выбит давлением хладаген-
та. Полностью откройте запорный 
вентиль перед тестовым запуском. 
В противном случае вентиль может 
быть поврежден (перед поставкой он 
закрыт).

Меры предосторожности при открытии 

запорных вентилей

1. При завершении открытия запорно-
го вентиля не прилагайте чрезмер-

ное усилие (момент затяжки: < 5,0 Н 
м). (Открываемый вентиль не имеет 
жесткого упора, из-за чего может 
произойти полное высвобождение 
шпинделя.)

2. После открытия каждого запорного 
вентиля плотно затяните колпачки 
с моментами затяжки, указанными в 
разделе ниже.
Запорный вентиль Против часовой 
стрелки: открытие По часовой стрел-
ке: закрытие

Уплотнитель-
ное кольцо 
(резиновое)

Колпачок

Запорный вентиль

Хладагент под 
давлением

Входное отверстие 
можно 
подсоединять 
только шланг для 
зарядки R410A.)

Против часовой стрелки: открытие 
По часовой стрелке: закрытие 

Закрыт перед поставкой

Шестигранный  
гаечный ключ  
для открытия или 
закрытия запор -
ного вентиля

Размер шестигранного ключа [мм]

Модель Газовый  вентиль Жидкостный  
вентиль

224, 280 5
5

335, 400, 450 10

b. Включите компрессор в режиме 
охлаждения и добавляйте хла-
дагент через входное отверстие 
жидкостного запорного вентиля. 
Приемлемая погрешность — не 
более 0,5 кг. При этом жидкостный 
запорный вентиль должен быть 
немного открыт.

c. После того как хладагент заправ-
лен, полностью откройте жидкост-
ный и газовые запорные вентили.

d. Тщательно рассчитывайте количе-
ство хладагента для дозаправки. 
Если количество дозаправляемого 
хладагента неправильное, это 
может вызвать неисправность ком-
прессора. Дополнительный хлада-
гент нужно заправлять в жидком 
состоянии.

e. Заправка хладагентом через вход-
ное отверстие газового запор-
ного вентиля может привести к 
неисправности компрессора. 
Заправляйте хладагент только 
через входное отверстие жидкост-
ного запорного вентиля.
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Теплонасосная система

Система регенерации тепла

Наружный блок с водяным охлаждением

наружный блок 

Запорный вентиль (газовая линия)

Запорный вентиль (жидкостная линия)

Манометры 
коллектора 

Манометры 
коллектора

Баллон с азотом  
(для продувки азотом во время 
пайки и проверки на герметичность)

Баллон с азотом  
(для продувки азотом во время 
пайки и проверки на герметичность)

Баллон с хладагентом 
(R410А) с сифоном

Баллон с хладагентом 
(R410А) с сифоном

Запорный 
вентиль (для газа 
высокого/низкого 
давления)

Запорный 
вентиль (для 
газа низкого 
давления)

Весы

Весы

Жидкостная линия 

Газовая линия

Мультикомплект 

Мультикомплект 

Изоляция [Закройте газовую и жидкостную 
трубы теплоизоляционным материалом.]

Изоляция [Закройте газовую и жидкостную 
трубы теплоизоляционным материалом.]

Внутренний блок

Внутренний блок

Заправьте надлежащее количество 
хладагента согласно таблице 9.1. В 
противном случае компрессор может 
быть поврежден из-за избыточно-
го или недостаточного количества 
хладагента.

Заправка хладагентом через входное 
отверстие газового запорного венти-
ля может привести к неисправности 
компрессора. Заправляйте хладагент 
только через входное отверстие 
жидкостного запорного вентиля.

Для предотвращения снижения эф-
фективности и образования конден-
сата на поверхности труб полностью 
теплоизолируйте жидкостную и 
газовые трубы.

Покройте теплоизоляцией конусные 
гайки и места подсоединения труб.

Проверьте систему на отсутствие 
утечек газа. Утечка большого коли-
чества хладагента может затруднить 
дыхание или привести к образованию 
опасных газов, если в помещении 
используется огонь.

Вакуумный насос

Вакуумный насос
Газовая линия низкого давления 

Газовая линия высокого/низкого давления

Жидкостная линия

Распределительная 
коробка

Запорный вентиль  
(для жидкости) 

Расчет дополнительного объема 
заправки хладагентом

Расчет дополнительного объема заправ-
ки хладагентом
Несмотря на то, что данное устройство 
заправлено хладагентом перед постав-
кой, требуется дозаправка.

Определите количество дополнитель-
ного хладагента, как описано далее, и 
заправьте его в систему. Запишите коли-
чество хладагента для дозаправки на 
соответствующей этикетке, прикреплен-
ной к задней поверхности сервисной 
крышки, чтобы упростить последующие 
работы по техобслуживанию и ремонту.

№ Обоз-
начение Содержание

Количество 
для доза-

правки

W1

Общее количество для дозаправки системы Wi =

Диаметр трубы Суммарная 
длина труб

Хладагент, 
охлаждаемый в 

трубах

Дозаправляемое 
количество (кг)

ø22,2 м ×0,30 =

ø19,05 м ×0,24 =

ø15,88 м ×0,15

ø12,7 м ×0,09 =

ø9,53 м ×0,04 =

ø6,35 м ×0,02 =

Суммарное дозаправляемое количество в этом 
примере =

кг

W2

Метод расчета дозаправляемого количества для внутренних блоков (W2, кг) 
Модели 1,5-3,5: дополнительно 0,3 кг для каждого внутреннего блока 
Модели 4-16: дополнительно 0,5 кг для каждого внутреннего блока Модели 
224/280: дополнительно 1,0 кг для каждого внутреннего блока

×0,30 кг + ×0,5 кг + ×1,0 кг +  кг

кг

W3

Метод расчета дозаправляемого количества для внутренних блоков (W2, кг) 
Модели 1,5-3,5: дополнительно 0,3 кг для каждого внутреннего блока 
Модели 4-16: дополнительно 0,5 кг для каждого внутреннего блока
Модели 224/280: дополнительно 1,0 кг для каждого внутреннего блока

×0,1 кг + ×0,2 кг +  кг

кг

W4

Коэффициент подключения внутренних блоков (общая производитель-
ность внутренних блоков/общая производительность наружных блоков) 
Количество дозаправляемого хладагента (W4, кг)
Коэффициент использования производительности всей системы меньше 
100% 0,0 кг
Коэффициент использования производительности всей системы от 100% до 
115% 0,3 кг
Коэффициент использования производительности всей системы от 116% до 
130% 0,5 кг

кг

Суммарное количество для дозаправки (W, кг) = 
W1 + W2 + W3 + W4

кг

Суммарное количество хладагента для 
дозаправки WT не должно превышать 
максимально допустимое, указанное в 
таблице на следующей странице.
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Максимально допустимое количество 
хладагента для дозаправки [кг]

Производительность блока источника воды 22.4; 28,0 33,5 40,0; 45,0, 50 56,0

Максимальное количество дозаправляемо-
го хладагента [кг] 28,0 36,0 40,0 48,0

Производительность блока источника воды 22.4, 28,0 33,5; 40 45 50,0, 56,0

Количество хладагента, заправленного в 
блок [W0, кг] 3,5 4,7 6,2 7,0

Начальное количество хладагента, 
заправленного в наружный блок с водяным 
охлаждением перед поставкой [W0, кг]

W0 — количество хладагента, заправ-
ленного в наружный блок с водяным 
охлаждением перед поставкой.
Общее количество хладагента для 
заправки этой системы рассчитывается 
по следующей формуле:
Общее количество хладагента для 
заправки = WT [кг] + W0 [кг] = кг
Если количество хладагента, требуемое 
для заправки, изменилось в результате 
ремонта, эксплуатации или регулировки, 
запишите новое количество хладагента.

Примечание:

1. Выбросы фторуглеродов без обо-
снованной причины запрещены.

2. Для техобслуживания и утилизации 
данного устройства необходима 
регенерация фторуглеродов. 

Особое предупреждение относительно 
утечки газообразного хладагента
Убедитесь, что вся система с перемен-
ным расходом хладагента удовлетворяет 
стандарту ASHRAE 15, а также местным 
нормам и правилам безопасности.
Стандарт ASHRAE 15-2013 регламенти-
рует меры по охране жизни, здоровья и 
имущества и содержит соответствующие 
предписания по обеспечению безопас-
ности.
Данный стандарт считается основным 
руководством по личной безопасности 
при использовании холодильных систем. 
Он призван обеспечивать безопасное 
применение систем хладагента путем 
ограничения его максимально заправ-
ляемого количества настолько, чтобы 
полный выброс из-за утечки в небольшое 
занятое людьми закрытое помещение 

никогда не превышал допустимый пре-
дел для помещения.

Тестовый запуск

Тестовый запуск должен быть выпол-
нен в соответствии с разделами выше. 
Впишите результаты тестового запуска в 
таблицу выше.

Опасно!

При наличии остаточного напряжения 
возможно поражение электрическим 
током.
Перед проведением любых работ по 
обслуживанию электрооборудова-
ния полностью отключайте питание от 
источника.
После отключения питания от источника 
проверяйте систему на отсутствие оста-
точного напряжения.

Примечание:

Не активируйте систему до тех пор, 
пока не будут выявлены и устранены 
все имеющиеся проблемы.

Тестовый запуск внутреннего блока: 
сверяйтесь с руководством по монтажу 
и обслуживанию, прилагаемым к вну-
треннему блоку и распределительной 
коробке.

Перед тестовым запуском

1. Убедитесь, что трубы хладагента и 
линии связи между внутренними бло-
ками и блоками источника воды под-

соединены к одной и той же системе 
хладагента. В противном случае воз-
можны нарушение нормальной рабо-
ты и серьезная авария.
Удостоверьтесь, что установки всех 
двухрядных (DIP) переключателей для 
номеров системы хладагента (DSW1 
и RSW1 для блоков источника воды 
и DSW5 и RSW2 для внутренних бло-
ков) и номеров блоков (DSW6 и RSW1) 
для внутренних блоков применимы к 
используемой системе.
Значения RSW различаются в зави-
симости от типа внутреннего блока. 
Сверяйтесь с руководством по мон-
тажу конкретного внутреннего блока. 
Убедитесь, что установки всех DIP-
переключателей на печатной плате 
для внутренних блоков и блоков 
источника воды заданы правильно. 
Обращайте особое внимание на уста-
новки номера блока источника воды, 
номера системы хладагента и мини-
мального сопротивления клемм.
См. раздел «Электропроводка».

2. Убедитесь, что электрическое сопро-
тивление не ниже 1 МОм путем изме-
рения сопротивления между зазем-
лением и клеммами электрических 
компонентов. Если электрическое 
сопротивление ниже 1 МОм, не поль-
зуйтесь системой до тех пор, пока 
не будет найден и отремонтирован 
источник утечки тока. (См. допол-
нительную информацию в разделе 
«Меры предосторожности в отноше-
нии сопротивления изоляции».) Не 
подводите напряжение к клеммам 
линий связи (наружный блок: TB2 1, 2, 
3, 4 / внутренний блок: TB2 A, B, 1,2 / 
распределительная коробка: TB2 1, 
2, 3, 4). Иначе возможно появление 
неисправности.

3. Убедитесь, что провода L1, L2 и L3 
правильно присоединены к источнику 
питания.
Если какой-либо из этих проводов 
присоединен неправильно, устрой-
ство не будет работать и на дисплее 
проводного пульта управления будет 
отображаться код аварийного сиг-
нала «05». В этом случае выполните 
проверку и измените фазы источника 
питания согласно информации на 
листке технических данных, прикре-
пленном к обратной стороне крышки 
для обслуживания.

4. Подайте питание на блок(и) источни-
ка воды не менее чем за 12 часов до 
начала работы системы, чтобы подо-
греть компрессорное масло. наруж-
ный блок с водяным охлаждением не 
работает после прекращения подачи 
питания четыре часа (код прекраще-
ния работы d1-22).
Для возобновления работы в преде-
лах четырех часов снимите защитную 
блокировку следующим образом:
1. Включите питание блока источника 

воды.
2. Подождите 30 секунд.
3. Нажмите и удерживайте более 3 

секунд кнопку PSW5 на печатной 
плате блока источника воды, чтобы 
сбросить код d1-22.
Как снять блокировку с проводно-
го пульта управления:

— Одновременно нажмите и не менее 
3 секунд удерживайте кнопки 
«Menu» [Меню] и «Back/Help» [Воз-
врат/Помощь]. Появится меню 
тестового запуска.

— Нажимая кнопку «А» или «V», выбе-
рите пункт «Cancel Preheating 
Control» [Отмена контроля пред-
варительного нагрева]. Нажмите 
кнопку «ОК», чтобы отменить кон-
троль предварительного нагрева.
Если вы хотите использовать дру-
гое управляющее устройство, 
сверяйтесь с прилагаемым к нему 
руководством.

5. При выполнении тестового запуска 
крышка для обслуживания, располо-
женная спереди вверху, должна быть 
закрыта.

Опасно!

Меры предосторожности в отношении 
сопротивления изоляции
Если общее сопротивление изоляции 
блока менее 1 МОм, то, возможно, мало 
сопротивление изоляции компрессора 
вследствие удерживаемого в нем хлада-
гента. Это может произойти, если блок 
не использовался в течение длительного 
времени.
1. Отсоедините кабели от компрессора 

и измерьте сопротивление изоляции 
самого компрессора. Если сопротив-
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ление выше 1 МОм, значит, изоляция 
нарушена в других электрических 
деталях.

2. Если сопротивление изоляции ниже 1 
МОм, отсоедините кабели компрес-
сора от печатной платы инвертора. 
Затем включите питание, чтобы через 
нагреватель картера проходил ток.
После пропускания тока в течение 
более 3 часов вновь измерьте сопро-
тивление изоляции. (В зависимости от 
состояния воздуха, длины труб или 
состояния хладагента может ока-
заться необходимым пропускать ток в 
течение более длительного времени.)
Если сработал УЗО, проверьте, соот-
ветствует ли диаметр проводов реко-
мендуемому в таблице выше.

Примечание:

Убедитесь, что приобретенные 
отдельно электрические компоненты 
(главный выключатель, предохрани-
тель, автоматический выключатель, 
УЗО, провода, соединители электро-
монтажных труб и зажимы проводов) 
правильно подобраны в соответствии 
с электрическими характеристиками, 
указанными в таблице 8.1, и удовлет-
воряют государственным и местным 
электротехническим правилам и нор-
мам.

Тестовый запуск трубопровода 
для воды

Перед тестовым запуском должны быть 
надлежащим образом проложены и под-
соединены водяные трубы.

В первую очередь убедитесь, что водя-
ной сетчатый фильтр, автоматический 
клапан выпуска воздуха и реле протока 
воды находятся на своих местах.

1. Закройте шиберные вентили, чтобы 
отсечь приток воды в блок и оставить 
циркуляцию воды по трубам. Удалив 
посторонние частицы и вещества 
из водяных труб, очистите водяной 
сетчатый фильтр вблизи впуска воды 
в наружный блок с водяным охлажде-
нием.
Для улучшения очистки водяного сет-
чатого фильтра выполните перепуск 
путем использования гибкого сое-
динения, чтобы вода циркулировала 

до места непосредственно перед 
наружным блоком.

2. Откройте шиберные вентили, чтобы 
вода циркулировала через блок и 
Следите за тем, чтобы в водяную 
систему не попал воздух.

3. Измерьте перепад давлений воды 
перед и за блоком и убедитесь, что 
расход воды соответствует расчет-
ному
Убедитесь, что температура воды на 
входе находится в рабочем диапазо-
не, после чего выполните тестовый 
запуск.
Во время тестового запуска проверь-
те, остается ли температура воды на 
входе в рабочем диапазоне.
Если в систему попал воздух или рас-
ход воды в водяных трубах недоста-
точен, пластинчатый теплообменник 
может замерзнуть.
В случае того или иного отклонения 
от нормы немедленно остановите 
тестовый запуск, диагностируйте 
неисправность и устраните ее при-
чину.

4. Если реле протока воды установлено 
неправильно, отображается аварий-
ный сигнал «А2».
При работе водяного насоса сигналь-
ный контакт должен быть замкнут.

5. Если реле протока воды выбрано 
неправильно, отображается аварий-
ный сигнал «0d».
Убедитесь, что реле протока воды не 
работает, когда расход воды ниже 
минимально допустимого.

6. Должным образом проверьте водяные 
трубы на отсутствие течей.

7. По завершении тестового запуска 
осмотрите водяной сетчатый фильтр 
на стороне впуска воды в наружный 
блок. Удалите из водяного сетчатого 
фильтра любые посторонние частицы 
и вещества.

Тестовый запуск

Здесь описан метод тестового запуска с 
проводного пульта управления. Если вы 
хотите использовать другое управляю-
щее устройство, сверяйтесь с прилага-
емым к нему руководством по монтажу и 
обслуживанию.
1. В случае теплонасосной системы 

запорные вентили для газа высокого/
низкого давления и жидкости, блоков 

источника воды должны быть полно-
стью открыты.
В случае системы регенерации тепла 
запорные вентили для газа высокого/
низкого давления, газа низкого дав-
ления (только для системы регенера-
ции тепла) и жидкости, блоков источ-
ника воды должны быть полностью 
открыты.

2. Последовательно выполните тесто-
вый запуск одного за другим вну-
тренних блоков, а затем проверьте 
системы трубопроводов хладагента 
и электропроводки на соответствие 
требованиям.

3. Выполните тестовой запуск согласно 
следующей процедуре. Убедитесь, что 
устройство работает без проблем.
Если в системе используются два 
пульта управления (главный и вспо-
могательный), выполните тестовый 
запуск с главного пульта.

Тестовый запуск с проводного пульта 

управления

a. Одновременно нажмите и не менее 
3 секунд удерживайте кнопки «Menu» 
[Меню] и «Back/Help» [Возврат/ 
Помощь]. Появится меню тестового 
запуска.

b. Нажимая кнопку « » или « », выбери-
те пункт «Test Run» [Тестовый запуск] 
и нажмите кнопку «ОК». Появится 
экранное окно тестового запуска.
· На жидкокристаллическом дисплее 

(ЖКД) отображается общее число 
подключенных внутренних блоков. 
Двойная комбинация (один набор с 
двумя внутренними блоками) иден-
тифицируется как «2 units», а трой-
ная (один набор с тремя внутрен-
ними блоками) — как «3 units».

· Если отображается идентификатор 
«00 unit», то, возможно, активи-

рована функция автоматической 
адресации. Отмените режим «Test 
Run» и задайте его повторно.

· Если отображаемое число вну-
тренних блоков не равно числу 
реально подключенных, то автоа-
дресация выполнена неправильно 
из-за неверного подключения про-
водов или электронных (электро-
магнитных) помех.

· Выключите питание и подключите 
провода правильно, предвари-
тельно проверив следующее: (Не 
повторяйте операции включения и 
выключения в течение как минимум 
10 секунд.)
— Возможно, не включено питание 

внутреннего блока или непра-
вильно подсоединены провода.

— Возможно, ослаблено прово-
дное соединение между вну-
тренним блоком и проводным 
пультом управления.

— Возможно, неправильно задан 
адрес внутреннего блока. 
(Адрес «перекрывается».)

c. Включите тестовый запуск.
· Нажмите кнопку «  On/Off» [Вкл./

Выкл.]. Начнет выполняться опера-
ция тестового запуска. В экранном 
окне тестового запуска можно задать 
режим работы, объемный расход воз-
духа, направление воздушного пото-
ка и длительность тестового запуска. 
Выбирайте нужный пункт меню нажа-
тиями кнопок « » и задавайте тре-
буемую установку кнопками « ».
Заданная по умолчанию длительность 
тестового запуска — двухчасовой тай-
мер выключения.

· Проверьте температурные условия.
Если температурные условия находят-
ся за пределами допустимого диапа-
зона, работа устройства невозможна. 
Рабочий диапазон указан в таблице в 
разделе «Важная информация».

 Пример

 Работа в режиме охлаждения невоз-
можна, если температура воды на входе 
ниже 10 °C.

d. Нажимая кнопку « » или « », выбери-
те пункт «LOUV.» [Жалюзи], где выбе-
рите установку « » (автоматическое 
качание) нажатиями кнопки « » или «

».
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Начнет выполняться операция авто-
качания жалюзи. Послушайте, с каким 
звуком работают жалюзи. Если звук 
необычный, это может быть следстви-
ем деформации декоративной панели 
из-за неправильного монтажа. В этом 
случае аккуратно заново установите 
декоративную панель без ее дополни-
тельного повреждения. Если никаких 
странных звуков не слышно, снова 
нажмите кнопку « » или « », чтобы 
остановить автокачание.

e. Значения температуры во время 
тестового запуска термисторами не 
измеряются, но защитные устройства 
активированы. Если подается тот или 
иной аварийный сигнал, сверьтесь 
с таблицей ниже «Коды аварийных 
сигналов» и диагностируйте неис-
правность. Затем снова выполните 
тестовый запуск.

f. Сверяясь с наклейкой «Метод провер-
ки по показаниям семисегментного 
дисплея», прикрепленной к задней 
стороне крышки для обслуживания 
блока источника воды, проверьте тем-
пературу, давление и рабочую часто-
ту на указанных участках, а также 
число подключенных внутренних бло-
ков, отображаемое на 7-сегментном 
дисплее.

g. Для того чтобы завершить тестовый 
запуск, подождите два часа (установ-
ка по умолчанию) или еще раз нажми-
те кнопочный переключатель «(!) On/
Off».
· Мигание светодиодного индика-

тора работы с периодичностью в 
две секунды означает, что система 
осуществляет поиск нарушений 
связи между внутренними блоками 
и проводным пультом управления. 
К таким возможным нарушениям 
относятся ослабление или отсо-
единение проводов/компонентов 

оборудования и неправильное 
подключение проводов.

· наружный блок с водяным охлаж-
дением может издавать тихий звук 
при включении питания, поскольку 
электрический расширительный 
клапан активируется для регулиро-
вания открытия. Это не свидетель-
ствует о меха-нической неисправ-
ности блока.

· наружный блок с водяным охлаж-
дением может несколько секунд 
издавать характерный звук после 
запуска или остановки компрес-
сора. Это объясняется разностью 
давлений в трубопроводе компрес-
сора и не свидетельствует о неис-
правности блока.

Опасно!

Не запускайте блоки кондиционера для 
проверки электропроводки, пока не 
будет завершена вся необходимая под-
готовка к тестовому запуску.

Тестовый запуск со стороны блока 

источника воды

Далее описаны процедуры тестового 
запуска со стороны блока источника 
воды. Настройка положений этого DIP-
переключателя возможна при включен-
ном питании.
Положения DIP-переключателя, задан-
ные на заводе-изготовителе

Опасно!

Затемненные прямоугольники означают 
положение выключения.

Переключатель для настройки 

операций обслуживания и функций

1 2 3 4 5 6

Затемненные 
прямоугольники оз-
начают положение 
выключения.

ON [Вкл.]
OFF [Выкл.]

Переключатель для настройки операций обслуживания и функций

1. Тестовый запуск
2.  Установка режима охлаждения или

обогрева (ON: работа в режиме
обогрева)

3. Не используется
4. Ручное выключение компрессора
5. Настройка функций
6. Настройка внешних входов/выходов

Опасно!

· При работе с переключателями на 
печатной плате не прикасайтесь ни к 
каким другим электрическим деталям.

· Не присоединяйте и не отсоединяйте 
крышку для обслуживания, когда на 

наружный блок с водяным охлаждени-
ем подается питание и блок работает.

· По завершении тестового запуска 
переведите тумблеры контактов 1-4 
DIP-переключателя DSW4 в положе-
ние выключения.

Установки DIP-
переключателя Работа устройства Примечания

Тестовый
запуск

1. Установки режима 
работы
Охлаждение: установите 
контакт № 2 переключа-
теля DSW4 в положение 
выключения.

1 2 3 4 5 6 

ON [Вкл.]
OFF [Выкл.]

Обогрев: установите кон-
такт № 2 переключателя 
DSW4 в положение вклю-
чения.

1 2 3 4 5 6

ON [Вкл.]
OFF [Выкл.]

2. Включение тестового 
запуска
Установите контакт № 1 
переключателя DSW4 в 
положение включения, и 
работа начнется пример-
но через 20 секунд.

1 2 3 4 5 6

Для работы в режиме 
обогрева оставьте контакт 
№ 2 переключателя DSW4 в 
положении включения.

ON [Вкл.]
OFF [Выкл.]

1. Внутренний блок автома-
тически начинает работать, 
если задан тестовый запуск 
блока источника воды.
2. Операция включения/
выключе-ния может выпол-
няться с проводного пульта 
управления или контакта 
№ 1 переключателя DSW4 
блока источника воды.
3. Заданное при этом 
состояние сохраняется два 
часа без выключения тер-
мореле.

— Учтите, что внутренние блоки 
работают во взаимосвязи с опера-
цией тестового запуска блока источ-
ника воды.
— Если тестовый запуск включается с 
блока источника воды и выключает-
ся с проводного пульта управления, 
функция тестового запуска с про-
водного пульта управления отме-
няется. Однако функция тестового 
запуска с блока источника воды не 
отменяется. Убедитесь, что контакт 
№ 1 переключателя DSW4 печатной 
платы блока источника воды нахо-
дится в положении выключения.
— Если несколько внутренних блоков 
соединены с одним проводным пуль-
том управления, последовательно 
выполните тестовый запуск каждой 
системы хладагента по отдельно-
сти. Затем обязательно выключите 
питание внутренних блоков в других 
системах хладагента, не выбранных 
для тестового запуска.

наружный блок с водяным охлаждением

Вну-
тренний 
блок

Тестовый запуск Питание выкл.

— Настройка переключателя DSW4 
не требуется для тестового запуска 
с проводного пульта управления.

Ручное 
выключе-
ние ком-
прессора

1. Настройка

1 2 3 4 5 6

*  Ручное выключение компрессора:
установите контакт № 4 переключа-
теля DSW4 в положение включения.

ON [Вкл.]
OFF [Выкл.]

2. Отмена
* Включение компрессо-
ра: установите контакт № 
4 переключателя DSW4 в 
положение выключения.

1 2 3 4 5 6

*  Включение компрессора: установите
контакт № 4 переключателя DSW4 в
положение выключения.

ON [Вкл.]
OFF [Выкл.]

1. Если контакт № 4 пере-
ключателя DSW4 находится 
в положении включения во 
время работы компрессора, 
компрессор немедленно 
отключается и внутренний 
блок принимает состояние 
выключения термореле.
2. При переводе контакта 
№ 4 переключателя DSW4 
обратно в положение 
выключения компрессор 
активируется для переза-
пуска после трехминут-
ной предохранительной 
задержки.

— Не допускайте частых повторных 
включений/выключений компрес-
сора.
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Код Классификационная 
принадлежность Суть неисправности Основные потенциальные причины

01 Внутренний  блок
Срабатывание защитного 
устройства (поплавкового 
переключателя)

Срабатывание поплавкового переключате-
ля (превышение уровня воды в дренажном 
поддоне; нештатное состояние сливной 
трубы, поплавкового переключателя или 
дренажного поддона)

02 Блок наружный водя-
ной

Срабатывание защитного 
устройства (отсечка высо-
кого давления)

Срабатывание реле давления (засорение 
трубы, избыток хладагента, примесь инерт-
ного газа)

03

Связь (передача дан-
ных)

Нарушение связи между 
внутренним блоком и 
наружным блоком

Неправильное подключение проводов, 
ослабленные соединения с клеммами, 
отсоединение кабеля связи, перегорание 
предохранителя, отключение питания вну-
треннего блока

04

Нарушение связи между 
печатной платой инвертора 
и печатной платой блока 
источника воды

Печатная плата инвертора - Отказ связи с 
печатной платой источника воды (ослабле-
ние соединителя, обрыв провода, перего-
рание предохранителя)

05
Фаза питающего 
напряжения

Отклонения фаз напряже-
ния питания

Неправильно выбранный источник питания, 
подключение в противофазе, разрыв фазы

06 Напряжение
Аномальное напряжение 
инвертора

Падение напряжения наружного блолка, 
недостаточная нагрузочная способность 
по мощности

07

Цикл

Уменьшение перегрева 
нагнетаемого газа

Избыточный заряд хладагента, отказ 
термистора, неправильное подключение 
проводов, неправильное соединение труб, 
блокировка расширительного клапана в 
открытом положении (отсоединен разъем)

08
Увеличение температуры 
нагнетаемого газа

Недостаточный заряд хладагента, засоре-
ние трубы, отказ термистора, неправильное 
подключение проводов, неправильное 
соединение труб, блокировка расшири-
тельного клапана в закрытом положении 
(отсоединен разъем)

0A

Блок наружный водя-
ной

Нарушение передачи 
данных между наружными 
блоками

Кабель связи между наружными блоками 
(разрыв, неправильное подключение и т. п.)

0b
Неправильная настройка 
адреса наружного блока

Кабель связи между наружными блоками 
(разрыв, неправильное подключение и т. п.)

0C
Неправильная настройка 
главного блока источника 
воды

Два вспомогательных блока, используемые 
в системе, имеют одинаковые настройки

0d
Выход температуры воды за 
допустимые пределы

Недостаточный расход воды, слишком низ-
кая температура воды на входе, недоста-
точное количество хладагента, засорение 
трубопровода, блокировка расширитель-
ного клапана в закрытом положении

11
Датчики внутреннего 
блока

Неисправность термистора 
воздуха на входе

Неправильное подключение проводов, 
отсоединение проводов, разрыв провода, 
короткое замыкание12

Неисправность термистора 
воздуха на выходе

МОДЕЛЬ: СЕРИЙНЫЙ № ЗАВОДСКОЙ НОМЕР КОМПРЕССОРА №

ИМЯ И АДРЕС ЗАКАЗЧИКА: ДАТА:

РЕЗУЛЬТАТЫ ПЕРИОДИЧЕСКИХ ПОВЕРОК

1. В правильном ли направлении вращается вентилятор внутреннего блока?
2. Правильно ли подсоединены водяные трубы на входе и выходе блока источ-
ника воды?
3. Издает ли компрессор аномальные звуки?

4. Проработало ли устройство как минимум двадцать (20) минут?

5. Проверьте температуру в помещении

На входе:  № 1 по сух, терм, /
по вл. терм. °С

№ 2 по сух, терм, / по вл. 
терм. °С

№ 3 по сух, терм, / по вл. 
терм. °С

№ 4 по сух, терм, / по вл. 
терм. °С

На выхо-
де: 

по сух, терм, /
по вл. терм. °С по сух, терм, / по вл. терм. °С по сух, терм, / по вл. терм. °С по сух, терм, / по вл. терм. °С

На входе: № 5 по сух, терм, /
по вл. терм. °С

№ 6 по сух, терм, / по вл. 
терм. °С

№ 7 по сух, терм, / по вл. 
терм. °С

№ 8 по сух, терм, / по вл. 
терм. °С

На выхо-
де:

по сух, терм, /
по вл. терм. °С по сух, терм, / по вл. терм. °С по сух, терм, / по вл. терм. °С по сух, терм, / по вл. терм. °С

6. Проверьте температуру и давление воды на входе и выходе блока источника воды

Температура жидкости:______________________°С

Температура нагнетаемого газа:______________ °С

7. Проверьте температуру хладагента

Температура жидкости:______________________°С

Температура нагнетаемого газа:______________ °С

8. Проверьте давление.

Давление нагнетания:________________________________МПа

Давление всасывания:________________________________МПа

9. Проверьте напряжение

Номинальное напряжение:___________________В

Рабочее напряжение: L1-L2______________В. L1-L3__________________________В L2-L3_____________________В

Пусковое напряжение:_______________________В

Несимметрия фаз 1-(V/Vm).

10. Проверьте рабочий ток на входе компрессора

Входная мощность:__________________________кВт

Рабочий ток: Компрессор № 1 А Компрессор № 2 А

11. Достаточен ли расход воды?

12. Достаточен ли заряд хладагента?

13. Правильно ли работают устройства управления?

14. Правильно ли работают защитные устройства?

15. Проверен ли кондиционер на отсутствие утечек хладагента?

16. Чисты ли компоненты кондиционера внутри и снаружи?

17. Закреплены ли все панели корпусов?

18. Не дребезжат ли панели корпусов?

19. Чист ли фильтр?

20. Чист ли теплообменник?

21. Чисты ли запорные вентили?

22. Плавно ли вытекает водоконденсат из трубы для удаления конденсата?

23. Заменялись ли компоненты системы?
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Код Классификационная 
принадлежность Суть неисправности Основные потенциальные причины

13

Датчики внутреннего 
блока

Неисправность термистора 
защиты от замерзания

Неправильное подключение проводов, 
отсоединение проводов, разрыв провода, 
короткое замыкание

14
Неисправность термистора 
газового трубопровода

15
Неисправность терми-
стора наружного воздуха 
(EconoFresh)

16
Неисправность датчика 
дистанционного управле-
ния (DOAS)

17
Неисправность термистора, 
встроенного в пульт дис-
танционного управления

18
Двигатель  вентиля-
тора  внутреннего  
блока

Неисправность системы 
вентилятора внутреннего 
блока

Неисправность двигателя вентилятора вну-
треннего блока (выход из строя), отказ кон-
троллера вентилятора внутреннего блока

19
Срабатывание устройства 
защиты вентилятора вну-
треннего блока

Перегрев двигателя вентилятора, блоки-
ровка

1A

Контроллер  венти-
лятора  внутреннего  
блока

Выход температуры кон-
троллера вентилятора за 
допустимые пределы

Неисправность термистора или контролле-
ра вентилятора, засорение теплообменни-
ка, неисправность двигателя вентилятора

1b
Срабатывание защиты от 
перегрузки по току

Неисправность двигателя вентилятора

1C Проблема с датчиком тока
Неисправность датчика тока контроллера 
вентилятора

1d
Срабатывание защиты кон-
троллера вентилятора

Обнаружение сигнала ошибки ИС драйве-
ра, мгновенная перегрузка по току

1E

Выход напряжения контрол-
лера вентилятора внутрен-
него блока за допустимые 
пределы

Падение напряжения внутреннего блока, 
недостаточная мощность проводки питания

30
Неправильное подключе-
ние распределительной 
коробки

Подключение к блоку наружному распреде-
лительной коробки 1-го поколения

31

Неправильная настройка 
производительности блока 
источника воды и внутрен-
него блока

Неправильная настройка производительно-
сти блока наружного и внутреннего блока, 
избыточная или недостаточная суммарная 
произво-дительность внутренних блоков

35

Система

Неправильно заданный 
номер внутреннего блока

Дублирование номера внутреннего блока в 
одном и том же контуре хладагента

36
Неправильная комбинация 
внутренних блоков

Внутренний блок рассчитан на хладагент 
R22

38
Неисправность считыва-
ющей схемы защи-ты в 
наружном блоке

Отказ защитного устройства обнаружения 
(неправильно подключены провода печат-
ной платы блока источника воды)

3A
Выход производительности 
наружного блока за допу-
стимые пределы

Производительность блока наружного> 190

Код Классификационная 
принадлежность Суть неисправности Основные потенциальные причины

3b

Блок наружный водя-
ной

Неправильная настройка 
наружных блоков (комби-
нация моделей или напря-
жение)

Заданы разные установки напряжения для 
главного и вспомогательного блоков

3d

Нарушение передачи 
данных между главным и 
вспомогательным(и) бло-
ками

Если связи с вспомогательным блоком нет 
30 секунд подряд

3E

Ненадлежащая комбинация 
печатной платы инвертора 
и печатной платы блока 
источника воды

Неправильная комбинация печатной платы 
инвертора и печатной платы блока

43
Срабатывание защиты от 
понижения отношения дав-
лений

Нарушенная компрессия (отказ компрессо-
ра или инвертора, ослабленное соедине-
ние подачи питания)

44
Срабатывание защиты от 
повышения низкого дав-
ления

Перегрузка при охлаждении, слишком 
высокая температура при обогреве, блоки-
ровка расширительного клапана в откры-
том положении (ослаблен разъем)

45

Защитные  устройства

Срабатывание защиты от 
повышения высокого дав-
ления

Работа с перегрузкой (закупорка теплооб-
менника), засорение трубы, избыток хлада-
гента, примесь инертного газа

—
Чрезмерно малое высокое 
давление

Нехватка хладагента

47
Срабатывание защиты от 
понижения низкого дав-
ления

Недостаток хладагента, засорение тру-
бопровода, блокировка расширительного 
клапана в закрытом положении (ослаблен 
разъем)

48
Срабатывание защиты 
инвертора от перегрузки 
по току

Работа с перегрузкой, отказ компрессора

51

Датчики

Неисправный датчик тока 
инвертора

Отказ датчика тока

53
Обнаружение сигнала 
ошибки инвертора

Обнаружение сигнала ошибки ИС привода 
(защита от перегрузки по току, понижения 
напряжения, короткого замыкания), мгно-
венная перегрузка по току

54

Инвертор

Выход температуры 
инвертора за допустимые 
пределы

Неисправный термистор инвертора,  заку-
порка теплообменника, отказ охлаждающе-
го вентилятора

55 Отказ инвертора Отказ печатной платы инвертора

A1
Обнаружение внешней 
неполадки

Обнаружение внешней неполадки при ана-
лизе входного сигнала

A2

Внешний вход

Неполадка, связанная с 
реле протока

Недостаточный расход воды, отказ реле 
протока, неправильное подключение про-
водов реле протока

b0
Неправильно заданный код 
модели блока

Неправильно задана модель внутреннего 
блока

b1
Неправильно заданный 
номер блока или контура 
хладагента

В качестве адреса блока или номера 
контура хладагента задано число 64 или 
большее

b2 Внутренний блок Неисправность ЭСППЗУ
Отказ ЭСППЗУ, неправильные данные в 
ЭСППЗУ
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Код Классификационная 
принадлежность Суть неисправности Основные потенциальные причины

b5

Внутренний блок

Неправильно заданный 
номер внутреннего блока.

К одной системе подсоединены как мини-
мум 17 блоков, не соответствующих стан-
дарту HI-NET II

b6

Нарушение передачи 
данных между печатной 
платой внутреннего блока и 
контроллером вентилятора 
внутреннего блока

Сбой связи, отсоединен кабель связи, 
ненадлежащее подключение

C1
Неправильное подключе-
ние распределительной 
коробки

Между блоком наружным и внутренним бло-
ком подключены как минимум 2 переходные 
соединительные коробки

C2

Распределительная 
коробка

Неправильный номер 
соединения с внутренним 
блоком

К распределительной коробке с одним 
ответвлением подсоединены как минимум 
9 внутренних блоков,  к распределитель-
ной коробке с несколькими ответвлениями 
подсоединены как минимум 7 внутренних 
блоков

C3
Неправильно задан номер 
контура хладагента для 
внутренних блоков

К распределительной коробке подсоеди-
нены внутренние блоки, для которых задан 
номер другого контура хладагента

C5
Неправильная настройка 
соединительного порта

Внутренний блок подсоединен к порту, 
который задан для распределительной 
коробки с несколькими ответвлениями как 
неиспользуемый

E4
Блок наружный водя-
ной

Неполадка, связанная с 
охлаждающим вентиля-
тором

Отказ охлаждающего вентилятора, перего-
рание предохранителя охлаждающего вен-
тилятора, аномально высокая температура 
окружающего воздуха

EE Компрессор

Аварийный сигнал защиты 
компрессора (не может 
быть сброшен с проводного 
пульта управления)

Этот код аварийного сигнала появляется, 
если в течение 6 часов подаются следу-
ющие сигналы тревоги*:  * 02, 07, 08, 39, 
43 - 45, 47

Настройка органов управ-
ления и предохранительных 
устройств

Защита компрессора

Защита компрессора от повреждений 
осуществляется нижеуказанными устрой-
ствами и их комбинациями.

1. Реле высокого давления: это реле 
прерывает работу компрессора, если 
давление нагнетания превышает 
заданное значение.

2. Нагреватель масла: этот нагрева-
тель ленточного типа предотвращает 
вспенивание масла при хо- лодном 
запуске, так как питание на него про-
должает подаваться, когда компрес-
сор остановлен.

Модель ESVMO-
224-W3

ESVMO-
280-W3

ESVMO-
335-W3

ESVMO-
400-W3

ESVMO-
450-W3

ESVMO-
500-W3

ESVMO-
560-W3

Защита от увеличения 
высокого давления Автоматически перезагружается, не регулируется

Высокое давление
(МПа) 3.80 3.80 3.80 3.80 3.80 3.80 3.80Управление защитой 

от увеличения

Реле давления (для каждого компрессора)

Отключение (МПа) 4.15
-0.05

-0.15 4.15
-0.05

-0.15 4.15
-0.05

-0.15 4.15
-0.05

-0.15 4.15
-0.05

-0.15 4.15
-0.05

-0.15 4.15
-0.05

-0.15

Включение (МПа) 3.20±0.15 3.20±0.15 3.20±0.15 3.20±0.15 3.20±0.15 3.20±0.15 3.20±0.15

Для инверторного 
компрессора

Автоматически перезагружается, не регулируется

Перегрузка по току  
Управление защитой 
инвертора по току

A 26 26 26 26 26 26 26

Предохранитель A 40 40 50 50 40 40 40

Перегрев Автоматически перезагружается, не регулируется

Управление защитой 
от повышения темпе-
ратуры нагнетания (oC) 140 140 140 140 140 140 140

в течение 5 секунд

в течение 10 секунд (oC) 132 132 132 132 132 132 132

Для двигателя вен-
тилятора (распреде-
лительная коробка) 
Предохранитель

A

Автоматически перезагружается, не регулируется

3.15 3.15 3.15 3.15 3.15 3.15 3.15
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Транспортировка и хранение 

Блоки в упаковке изготовителя могут 
транспортироваться всеми видами кры-
того транспорта в соответствии с пра-
вилами перевозки грузов, действующими 
на данном виде транспорта.
При транспортировании должны быть 
исключены любые возможные удары и 
перемещения упаковок с блоками внутри 
транспортного средства.
Транспортирование и штабелирование 
производить в соответствии с манипу-
ляционными знаками, указанными на 
упаковке.
Блоки должны храниться в упаковке 
изготовителя. 

Утилизация

По окончании срока службы блока сле-
дует утилизировать. Подробную инфор-
мацию по утилизации блока Вы можете 
получить у представителя местного 
органа власти.

Сертификация 

Товар сертифицирован на территории 

Таможенного союза. 

Товар соответствует требованиям: 
ТР ТС 004/2011 "О безопасности низко-
вольтного оборудования"
ТР ТС 010/2011 "О безопасности машин и 
оборудования"
ТР ТС 020/2011 "Электромагнитная совме-
стимость технических средств"

Импортёр и уполномоченное 

изготовителем лицо: 

ООО «Р-Климат» Россия, 119049, 
г. Москва, ул. Якиманка Б., д. 35, стр. 1, 
эт. 3, пом 1, ком. 4. 
Тел./Факс: +7 (495) 777-19-67, 
e-mail: info@rusklimat.ru. 

Изготовитель оставляет за собой право 
на внесение изменений в конструкцию и 
характеристики прибора. 

Electrolux is a registered trademark used 
under license from AB Electrolux (publ). 
Электролюкс — зарегистрированная 
торго вая марка, используемая в соответ-
ствии с лицензией Electrolux AB (публ.). 
Сделано в Китае.

Модель(и): ESVMO-224-W3

Наружная сторона теплообменника кондиционера/теплового насоса: вода
Внутренняя сторона теплообменника кондиционера/теплового насоса: воздух
Тип: компрессия пара с помощью компрессора
Привод компрессора: электродвигатель
Индикация, оборудован ли нагреватель дополнительным подогревателем: нет
Должны быть приведены параметры для среднестатистического отопительного сезона

Параметр Аббревиатура Значение Единицы Параметр Аббревиатура Значение Единицы
Режим охлаждения

Номинальная 
холодопроизводительность Pномин., c 22,4 кВт

Сезонная 
энергоэффективность 
охлаждения

ƞs, c 239 %

Заявленная холодопроизводительность (*) охлаждения при тем-
пературе воздуха в помещении 27 (19) °С и температуре наруж-
ного воздуха Tj

Заявленный коэффициент энергоэффективности (*) при темпе-
ратуре воздуха в помещении 27 (19) °С и температуре наружного 
воздуха Tj

Температура 
наружного 
воздуха Tj

температура 
на входе / 
выходе водя-
ного контура

Tj = 35 °C 30/35 Pdc 22,4 кВт Tj = 35 °C EERd 5,82 —
Tj = 30 °C 26/* Pdc 16,6 кВт Tj = 30 °C EERd 11,0378 —
Tj = 25 °C 22/* Pdc 10,5 кВт Tj = 25 °C EERd 15,3297 —
Tj = 20 °C 18/* Pdc 4,7 кВт Tj = 20 °C EERd 10,0649 —
Понижающий коэффициент 
для кондиционеров (**) Cdc 0,25

Потребление энергии в режимах, отличных от «активного режима»

Выкл. POFF 0,048 кВт Режим подогрева картера PCK 0,048 кВт
Режим с выключенным 
термостатом (охлаждение) PTO 0,048 кВт Режим ожидания PSB 0,048 кВт

Режим обогрева

Номинальная 
теплопроизводительность Pномин., ч 25 кВт

Сезонная 
энергоэффективность 
обогрева

Hs,h 223 %

Заявленная теплопроизводительность для частичной нагрузки 
при температуре воздуха в помещении 20 °С и температуре 
наружного воздуха Tj

Заявленный коэффициент эффективности (*) / для среднего сезо-
на, при температуре воздуха в помещении 20 °С и температуре 
наружного воздуха Tj

Tj = -7 °C Pdh 15,4 кВт Tj = -7 °C COPd 5,57 —
Tj = 2 °C Pdh 9,5 кВт Tj = 2 °C COPd 6,24 —
Tj = 7 °C Pdh 6,1 кВт Tj = 7 °C COPd 6,17 —
Tj = 12 °C Pdh 2,6 кВт Tj = 12 °C COPd 3,92 —
Tj = бивалентная температура Pdh 15,4 кВт Tj = бивалентная температура COPd 5,57 —
Tj = эксплуатационный предел Pdh 17,5 кВт Tj = эксплуатационный предел COPd 5,21 —
Бивалентная температура Предел эксплуатационной температуры
Нагрев/среднее Tbiv -7 °С Нагрев/среднее Tol -10 °C
Нагрев/теплее Tbiv — °С Нагрев/теплее Tol — °C
Нагрев/холоднее Tbiv — °С Нагрев/холоднее Tol — °C
Коэффициент деградации 
тепловых насосов (**) Cdh 0,25

Потребление энергии в режимах, отличных от «активного режима»

Выкл. POFF 0,048 кВт Резервная теплопроизво-
дительность (*) elbu 0 кВт

Режим с выключенным термо-
статом (обогрев) PTO 0,048 кВт Тип подводимой энергии

Режим подогрева картера PCK 0,048 кВт Режим ожидания PSB 0,048 кВт
Другие параметры

Регулирование производи-
тельности Переменное Расход воздуха, измеренный 

вне помещения 4,6 м3/ч

Уровень звукового давления, 
измеренный в помещении / 
вне помещения

LWA 49/51 дБ (A)

Потенциал глобального 
потепления GWP 2088

кг CO2 
экв. (100 

лет)

Примечание

Приведенные выше характеристики 
получены на основе эффективности 
наружного блока, работающего со 
100%-м сочетанием потолочных вну-
тренних блоков канального типа

Упаковочная опись

Компоненты: Примечания

Наружный блок: 1 шт.  
Пакет с трубопроводной арматурой: 1 шт.  
Реле протока воды: 1 шт.  
Руководство по монтажу, 
эксплуатации и техническому 1 шт. обслужи-
ванию:
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Условия гарантии
Поздравляем Вас с приобретением техники отличного качества!
Настоящий документ не ограничивает определенные законом 
права потребителей, но дополняет и уточняет оговоренные зако-
ном обязательства, предполагающие соглашение сторон либо 
договор.
Настоящая гарантия действительна только на территории РФ 
и только на изделия, купленные на территории РФ. Гарантия 
распространяется только на дефекты производственного харак-
тера (дефекты материала, изготовления или сборки изделия). 
Настоящая гарантия включает в себя выполнение уполномочен-
ным сервисным центром ремонтных работ и замену дефектных 
деталей или изделия в сервисном центре или у Покупателя (по 
усмотрению сервисного центра).
Гарантийные работы выполняются уполномоченной производите-
лем организацией.

Правильное заполнение гарантийного талона
Внимательно ознакомьтесь с гарантийным талоном. Он должен 
быть полностью и правильно заполнен, а также иметь штамп 
организации Продавца с отметкой о дате продажи. При первом 
запуске в эксплуатацию, организация производившая его, должна 
поставить свой штамп с отметкой о дате запуска.
Запрещается вносить в Гарантийный талон какие-либо изменения, 
а также стирать или переписывать какие-либо указанные в нем 
данные.

Внешний вид и комплектность изделия
Тщательно проверьте внешний вид изделия и его комплектность, 
все претензии по внешнему виду и комплектности изделия предъ-
являйте Продавцу при покупке изделия.

Общие правила установки (подключения) изделия
Установка и/или подключение изделий допускается исключитель-
но специалистами специализированных организаций , имеющими 
лицензии, установленные российским законодательством на 
данный вид работ. 
Дополнительную информацию по продукту вы можете получить у 
Продавца или по нашей информационной линии в г. Москве:

Тел.: 8-800-500-07-75 
(По России звонок бесплатный, круглосуточно 24/7/365). 
E-mail: customer@home-comfort.ru 
Адрес в интернете: www.home-comfort.ru 

Производитель оставляет за собой право вносить изменения 
в конструкцию, комплектацию или технологию изготовления изде-
лия, с целью улучшения его технологических характеристик. Такие 
изменения вносятся в изделие без предварительного уведомления 
Покупателей и не влекут за собой обязательств по изменению и/
или улучшению ранее выпущенных изделий.
Убедительно просим Вас во избежание недоразумений до уста-
новки/эксплуатации изделия внимательно изучить его инструкцию 
по эксплуатации.
Запрещается вносить в Гарантийный талон какие-либо изменения, 
а так же стирать или переписывать какие-либо указанные в нем 
данные.

Срок действия гарантии
Настоящая гарантия имеет силу только в случае, если 
Гарантийный талон полностью, правильно и разборчиво заполнен 
и в нем указаны: модель изделия, его серийный номер, наимено-
вание и адрес Продавца, дата продажи, а также имеется подпись 
и штамп Продавца.
Условием предоставления дополнительного сервисного обслужи-
вания является обязательное проведение ежегодного техническо-
го обслуживания водонагревателя, специалистом авторизованно-
го сервисного центра с занесением информации в соответствую-
щие графы гарантийного талона, с момента начала эксплуатации. 
При отсутствии соответствующих документов гарантийный срок 
исчесляется с момента изготовления оборудования. Дата изготов-
ления определяется по серийному номеру на заводской табличке.
Гарантия на оборудование — 3 года.

Действительность гарантии
Настоящая гарантия включает в себя выполнение уполномо-
ченным сервисным центром ремонтных работ и замену дефект-
ных деталей изделия в срок не более 45 (сорока пяти) дней. 
Настоящая гарантия не дает права на возмещение и покрытие 
ущерба, происшедшего в результате переделки и регулировки 
изделия, без предварительного письменного согласия изготовите-
ля, с целью приведения его в соответствие с национальными или 
местными техническими стандартами и нормами безопасности. 
Также обращаем внимание Покупателя на то, что в соответствии 
с Жилищноым Кодексом РФ Покупатель обязан согласовать мон-
таж купленного оборудования с эксплуатирующей организацией 
и компетентными органами исполнительной власти субъекта 
Российской Федерации. Продавец и Изготовитель не несут ответ-
ственность за любые неблагоприятные последствия, связанные 
с использованием Покупателем купленного изделия надлежащего 

качества без утвержденного плана монтажа и разрешения выше-
указанных организаций.
Настоящая гарантия не распространяется на:
Монтажные работы, а так же регламентные работы при плановых 
технических обслуживаниях, включая диагностические и регули-
ровочные работы, а также расходуемые при этом материалы. 
Любые адаптации и изменения изделия, в т.ч. с целью усовершен-
ствования и расширения обычной сферы его применения, которая 
указана в Инструкции по эксплуатации изделия, без предвари-
тельного письменного согласия изготовителя.
Нормальный износ любых других деталей, естественное старе-
ние лакокрасочного покрытия, резиновых элементов (прокладки 
и уплотнения) и других сменных и быстроизнашивающихся дета-
лей и узлов имеющих свой ограниченный срок службы, а так же 
на затраты связанные с воздействием выпадающих из нагревае-
мой воды солей (накипи).
Слабые посторонние звуки, шум, вибрация, которые не влияют на 
характеристики и работоспособность изделия или его элементов.
Ущерб в результате неполного или несоответствующего обслу-
живания (например, не выполнение ежегодного технического 
обслуживания).

Настоящая гарантия не предоставляется в случаях:
Если будет полностью/частично изменен, стерт, удален или будет 
неразборчив серийный номер изделия;
Использования изделия не по его прямому назначению, не в соот-
ветствии с его Инструкцией по эксплуатации, в том числе, эксплу-
атации изделия с перегрузкой или совместно со вспомогательным 
оборудованием, не рекомендуемым Продавцом (изготовителем);
Наличия на изделии механических повреждений (сколов, тре-
щин, и т.д.), воздействий на изделие чрезмерной силы, химически 
агрессивных веществ, высоких температур, повышенной влаж-
ности/запыленности, концентрированных паров, если что-либо из 
перечисленного стало причиной несправности изделия;
Ремонта/наладки/инсталляции/адаптации/пуска в эксплуатацию 
изделия не уполномоченными на то организациями/лицами; 
Стихийных бедствий (пожар, наводнение и т.д.) и других причин 
находящихся вне контроля Продавца (изготовителя) и Покупателя, 
которые причинили вред изделию;
Неправильного подключения изделия к водопроводной сети, а 
также неисправностей (не соответствия рабочим параметрам 
и безопасности) водопроводной сети и прочих внешних сетей;
Неправильного хранения изделия;

Покупатель-потребитель предупрежден о том, что в соответствии 
с п. 11 “Перечня непродовольственных товаров надлежащего каче-
ства, не подлежащих возврату или обмену на аналогичный товар 
другого размера, формы, габарита, фасона, расцветки или ком-
плектации” Пост.Правительства РФ от 19.01.1998. №55 он не вправе 
требовать обмена купленного изделия в порядке ст. 25 Закона 
“О защите прав потребителей” и ст. 502 ГК РФ.

С момента подписания Покупателем Гарантийного талона счи-
тается, что:
Вся необходимая информация о купленном изделии и его потре-
бительских свойствах в соответствии со ст. 10 Закона “О защите 
прав потребителей” предоставлена Покупателю в полном объеме;
Покупатель получил Инструкцию по эксплуатации на русском 
языке;
Покупатель ознакомлен и согласен с условиями гарантийного 
обслуживания, особенностями монтажа и эксплуатации куплен-
ного изделия;
Покупатель претензий к внешнему виду, комплектности купленно-
го изделия не имеет.

Подпись Покупателя: .......................................................

Дата: .....................................................................................
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Электролюкс — зарегистрированная торговая марка, 
используемая в соответствии с лицензией
Electrolux AB (публ.).
Electrolux is a registered trademark used under license
from AB Electrolux (publ).

В тексте и цифровых обозначениях инструкции могут 
быть допущены технические ошибки и опечатки.
Изменения технических характеристик и ассортимента 
могут быть произведены без предварительного 
уведомления.

IPX4

www.home-comfort.ru


